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Az On hordozhaté gérvagé fiirésze egy olyan elektromos szerszam, amelyet arra terveztek, hogy egyenes
vagasokat végezzen k6anyagokban, példaul vasbetonban, téglaban, falazatban, természetes kében, fémekben stb.
lIézerrel hegesztett gyémant tarcsak vagy csiszolokorongok hasznalataval.

Teljesen tilos fogazott tarcsat korflirészekhez vagy mas, a hordozhaté flirészhez
elSirtaktol eltéro tipusu tarcsat hasznalni (8. és 9. abra).

FIGYELEM!Olvassa el az dsszes utasitdst. Az alabbi utasitdsok
be nem tartdsa dramditést, tizet és/vagy sulyos sériilést
okozhat. Az ,elektromos szerszam” kifejezés az alabbiakban
felsorolt dsszes figyelmeztetésben olyan elektromos
kéziszerszamokra vonatkozik, amelyek hdlozatrdl (vezetékes)
vagy akkumuldtorrdl (vezeték nélkdili) mdkdodnek.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

1) Munkateriilet

hogy)A munkatertiletet tartsa tisztan és jol
megvildgitva. A zsufolt és sotét tertiletek balesetet
okozhatnak.

b)Ne miikédtesse az elektromos szerszamokat
robbandsveszélyes kérnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gdzok vagy por jelenlétében.
Az elektromos szerszdmok szikrdkat hoznak létre,
amelyek meggydjthatjgk a port vagy a gézoket.

¢)Az elektromos kéziszerszam haszndlatakor tartsa
megfelelé tavolsagban a gyerekeket és a kozelben
lévéket.A figyelemelterelés miatt elveszitheti uralmat
a szerszam felett.

2) Elektromos biztonsdg

hogy)Az elektromos kéziszerszam csatlakozdjdnak
illeszkednie kell a konnektorhoz. Soha semmilyen
modon ne modositsa a csatlakozot. Ne haszndljon
adapterdugot féldelt (foldelt) elektromos
szerszamokhoz.A nem mddositott dugdk és a
megfeleld aljzatok csékkentik az dramlités kockdzatat.

b)Kerlilje a test érintkezését foldelt vagy féldelt
feliiletekkel, mint példaul csévek, radidtorok,
tiizhelyek és hiitészekrények.Ha a karosszéria
foldelve van, megnd az dram’ités veszélye.

¢)Ne tegye ki az elektromos kéziszerszamokat
esonek, és ne haszndlja azokat nedves helyen.Az
elektromos kéziszerszamba juto viz noveli az
dramiités kockdzatdt.

d)Ne éljen vissza a kdbellel. Soha ne haszndlja a kdabelt
az elektromos kéziszerszam hordozdsdra, huzdsdra
vagy a hdlozati aljzatbdl valo kihdzdsdra. Tartsa
tdvol a kabelt hétél, olajtol, éles szélektdl vagy
mozgo alkatrészektdl.A sérlilt vagy megcsavarodott

kabelek novelik az dramlités kockdzatat.

Es)Ha az elektromos kéziszerszamot a szabadban
haszndlja, a kiiltéri haszndlatra megfelelé
hosszabbitot haszndljon.A megfeleld kabel
haszndlata csékkenti az dramlités kockdzatat.

3) Személyi biztonsdg

hogy)Soha ne terelje el a figyelmét, figyelje, amit csindl,
és haszndlja a jozan eszét, amikor elektromos
szerszamokat haszndl. Ne haszndlja a szerszamot,
ha faradt vagy kabitoszer, alkohol vagy
gyogyszerek hatdsa alatt all.Egy pillanatnyi
figyelmetlenség az elektromos kéziszerszamok
haszndlata kézben sulyos személyi sériilést okozhat.

b)Haszndljon biztonsdgi felszerelést. Mindig viseljen
szemvédot.A haszndlat
megfeleld biztonsdgi felszerelést, példdul
pormaszkot, biztonsdgi labbelit

csuszdsqatlo, véddsisak vagy halldsvédd csékkenti a
személyi sértilés lehetdséget.

¢)Kerdilje el a véletlen gyulladdst. Gyézédjén meg arrol,
hogy a kapcsolé kikapcsolt dllasban van, mielétt
csatlakoztatja a szerszdmot a hdlozathoz. Balesetet
okozhat, ha az elektromos kéziszerszamot ugy viszi,
hogy az ujjdt a kapcsolon tartja, vagy ha a kapcsolot
bekapcsolt dlldsban csatlakoztatja.

d)Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldsa elétt
tdvolitson el minden bedllito kulcsot. Az
elektromos kéziszerszam forgo részéhez rogzitve
hagyott csavarkulcs személyi sériilést okozhat.

Es)Ne ragadd magad tilségosan. Mindig tartsa meg a
megfelelé poziciot és egyensulyt.Ez lehetévé teszi az
elektromos kéziszerszam jobb irdnyitdsdt vdratlan
helyzetekben.

f) Oltézz megfeleléen. Ne viseljen bé ruhdt,
nyakldancot vagy logo targyakat. Tartsa tavol a
hajat, a ruhdzatot és a kesztydt a mozgo
alkatrészektdl.A laza ruhdzat, nyaklanc, 16go
targyak vagy hosszu haj beakadhat a mozgo
alkatrészekbe.

g)Ha vannak olyan eszk6zok, amelyeket a porelszivo és
-gytjté rendszerekhez kell csatlakoztatni,
gondoskodjon ezek csatlakoztatdsdrol és megfelelé
hasznalatdrol.Ezeknek az eszk6z6knek a haszndlata
csOkkentheti a porral kapcsolatos kockdzatokat.

h)Hasznalja az elektromos kéziszerszamhoz
mellékelt segédfogantyiit.Haszndlat elmulasztdsa
A segédfogantyu meghibdsoddsa a szerszam feletti
uralma elvesztését okozhatja, ami sulyos személyi
Sértiléshez vezethet.

4) Elektromos szerszamok haszndlata és karbantartdsa

hogy)Ne erdltesse az elektromos kéziszerszamot. Haszndlja a
megfeleld szerszamot az elvégzenddé miivelethez. A
megfeleld elektromos szerszam lehetdvé teszi, hogy nagyobb
hatékonysdggal és biztonsdggal végezze el a munkat anélkdil,
hogy tul kellene Iépnie a haszndlati tervezési paramétereket.

b)Ne haszndlja az elektromos kéziszerszamot, ha a
be- vagy kikapcsolé nem miikédik megfeleléen.
Minden olyan elektromos kéziszerszam, amely nem
vezérelhetd a kapcsoloval, veszélyes, ezért meg kell
javitani.

¢)Huzza ki a csatlakozodugot a konnektorbdl, mielétt
barmilyen bedllitast végezne, tartozékokat cserélne
vagy elektromos szerszamokat eltenne.Ez a megel6z6
biztonsdgi intézkedés csékkenti az elektromos
kéziszerszam véletlen beinditdsdnak kockdzatat.

d)A nem haszndlt elektromos szerszamokat gyermekektol
elzdrva tdrolja, és ne engedje, hogy tapasztalatian
személyek vagy olyanok haszndljék, akik nem ismerik
ezeket az utasitdsokat.Az elektromos szerszamok
veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek haszndaljak.

Es)Végezze el az elektromos szerszimok sziikséges
karbantartdsat. Ellendrizze a mozgo alkatrészek
esetleges eltoloddsdt vagy blokkoldsat, a térott
alkatrészeket és minden olyan koriilményt,
amely befolydsolhatja az elektromos
kéziszerszamok miikédését.Ha megsériilt,
haszndlat eldtt javittassa meg az elektromos
kéziszerszamot. Szamos balesetet okoznak
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éppen az elektromos szerszamok rossz
karbantartdsi dllapotatol.

f) Tartsa tisztdn és élesen a vdgoszerszamokat. A
JOl karbantartott és éles vagoélekkel rendelkezd
vdgoszerszdmok kisebb valosziniiséggel akadnak
el, és kénnyebben irdnyithatok.

g)Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat és a
furdszdrakat sth. ezen utasitdsoknak megfeleléen
és az adott tipusu elektromos kéziszerszamhoz
eléirt modon haszndlja, figyelembe véve a
munkakdrilményeket és az elvégzendé miiveletet.
Az elektromos szerszam haszndlata a
az eldre jelzetttdl eltéré miiveletek veszélyes
helyzeteket idézhetnek elé.

5) Segitségnydjtds

hogy)Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
technikussal javittassa, és csak azonos
cserealkatrészeket haszndaljon. Ez biztositia az
elektromos kéziszerszam allando biztonsdgadt.

Tovabbi biztonsdgi eléirdsok a falfiirészekhez

Viselet Viselet

© " @ Viselet ® "o
. kesztyiit .
szemiveg védd védelmek
Védo halldsra
Viselet Viselet
@ cipd @ maszkok
védd pormentes

In.l Olvassa el figyelmesen a lapon koz6lt adatokat Mdszaki

adatoka termékkel egyutt szallitjuk.
Az illusztraciokért lasd a kézikonyv elsé oldalait. A kdvetkezd
szOvegben az abrakat szamok, mig az abrakon beluli egyes
részleteket betlik azonositjak.

Elektromos ellatas
Foldelés

az On hordozhaté gérvagé flirésze fel van szerelve a
fém részek foldel6 csatlakozasaval (foldelés);

ezért gondoskodjon arrél, hogy az aljzat és minden
hosszabbitd kabel vagy tébb olyan kabel, amelyhez a gép
csatlakozik, szintén fel legyen szerelve foldel6vezetékkel, és
hogy az elektromos aramellaté rendszer megfelel6en
foldelve legyen;

Figyelem: Ez a biztonsagi kdvetelmény alapvetd
fontossagu. Kétség esetén kérje meg a rendszer
alapos ellen6rzését szakemberrel.

Kiterjesztések

ha a vagandé anyag tavol van a konnektortol, akkor
megfelel§ keresztmetszet( és foldel§vezetékkel
ellatott hosszabbité kabelek hasznalhatdk;

ezeknek a kadbelbdl, dugaszoldaljzatbdl és aljzatbol all6
hosszabbitékabeleknek kultéri hasznalatra alkalmasnak kell
lennitik, lehetéleg gumibdl és HO7RN-F tipustnak kell lennitk;

pontosan koévesse a jelen kézikdnyv 15. dbrajan
taldlhaté tablazatot a vezetékszakasz
kivalasztasahoz;

ha egynél tébb hosszabbitd kabelt hasznal, gy&z6djon
meg arroél, hogy mindegyik hosszabbité kabelnek a
teljes hosszara vonatkoztatva nem kisebb a
vezetékszaka, mint a tablazatban feltlintetett;

korlatozza a hosszabbitd kabelek hosszat a lehetd
legkisebbre, mivel minden hosszabbitas
feszlltségesést okoz, és rontja a hordozhaté
gérflirész mdkodését.

A hordozhaté gérvago flirész el6készitése

A hordozhat6 gérvagé flirész vagashoz valé el6készitéséhez jarjon el
a kovetkezd pontokban leirtak szerint, el6szor gy6z6djon meg arrol,
hogy a csatlakozédugét kihuzta az elektromos halézatbdél.

a) rogzitse a segédfogantyukat (B) az 1. abran lathaté
modon az elvégzendé munkahoz a
legkényelmesebb helyzetben;

Figyelem: A hidnyzott  haszndlat  a
a segédfogantyuk a szerszam feletti uralma
elvesztését és sulyos személyi sérulést
okozhatnak.

b) csatlakoztassa a vizellaté tomlét a szelephezvizmegdllo
az 1. abran D betlvel dbrazolva. Tartsa zarva a C
csapot;

) valassza ki a vagasi mélységet: lasd a megfelel
bekezdést;

PRCD:Hordozhato RCD a tapkabelre
szerelve

az On hordozhat6 gérvago flrésze kabelre szerelt
hibadram-megszakitéval (PRCD) van felszerelve, az
5. dbran lathaté modon;

soha ne hasznalja a terméket a kabelre szerelt PRCD
nélkal;

A termék hasznalatba vétele el6tt ellendrizze a
PRCD eszkdz megfelel6 miikodését: csatlakoztassa a
hordozhaté gérvago flrészt az dramforrdshoz, majd
nyomja meg a zo6ld Reset gombot (O). Ez azt okozza,
hogy egy piros ldmpa (P) vilagit, amely jelzi a
feszlltseg elérhet&ségét. Ezutan nyomja meg a kék
Teszt gombot (N), amely ellenérzi a készilék
mikodését, amelynek automatikusan 0 (KI) allasba
kell kattannia, ezzel parhuzamosan a piros
lampanak ki kell aludnia;

ha munka kdzben a differencialmd kapcsol6 kiold,
megszakitva az aramellatast, allitsa le a munkat,
allitsa a hordozhaté gérflirész vezérl6kapcsolojat
OFF allasba és folytassa a szétszérodas okanak
felderitését és megsziintetését szakképzett
segélyszolgalat igénybevételével.

Vezérlé kapcsolo
A vezérl6kapcsold (2. E dbra) haszndlatat a 6. dbra ismerteti.

A hordozhat6 gérvago flirésze készilékkel ellatott
vezérl6kapcsoloval van felszerelveelzdrds, amihez két 1épés
(el8sz6r 1, majd II) szikséges a gép Uzembe helyezéséhez. Ez
nagymértékben csdkkenti a hordozhato6 gérflirész véletlen
bekapcsolasanak kockazatat.

Figyelem:ha jaré motor mellett leallitja az autot,
a tarcsdk nem allnak le azonnal.

Vizellatas

A vizellatadsnak az a feladata, hogy kiklszébdlje a vagas
kozbeni porképz&désbdl ereds kockazatokat. Emiatt célszeri
a hordozhaté gérvagé flrészt vizellatassal hasznalni.
Ellendrizze, hogy a tarcsa alkalmas-e nedves vagasra. Ha
szarazon hasznalja, viseljen megfeleld porvéds maszkot.
Nedves vagaskor kdvesse az alabbi utasitasokat:

csak a géphez mellékelt viztémlét hasznalja (az 1.
abran lathato).
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Az eredeti tomlé csappal (C) és szeleppel van
felszerelvevizmegdlld(D) biztonsag;

a bevezetett viz nyomasanak 4 bar-nal kisebbnek
kell lennie;

a bevezetett viznek tisztanak kell lennie;

szabalyozza az aramlast a csap (C) segitségével,
kdléndsen a minimdalis mennyiségl viz
beengedésével, amely lehet6vé teszi a keletkezd
por eltavolitasat;

akadalyozza meg, hogy viz érintkezzen a
hordozhato gérflirész elektromos részeivel;

ellendrizze a vizellaté alkatrészek épségét: a csapot
(C), az akvastop szelepet (D) és a bemeneti
konyokot.

Vagasi mélység kivalasztasa

A vagasi mélység kivalasztasahoz lasd a 13. abrat. A

kovetkez8képpen jarjon el:

oldja ki az R mozgathaté vezetét az S gomb
kicsavarasaval, majd forgassa el a vezet6t a kivant
vagasi mélység kivalasztasdhoz (13/A);

majd blokkolja a vezet6t az S gomb megcsavarasaval,
és ellendrizze, hogy a mozgathaté vezetd beakad-e az
alapba, ahogy az a 13/B. abran lathaté;

Azoknal az alkalmazasoknal, ahol ez az eszk6z zavard lehet,
lehetséges, hogy teljesen visszahuzva a kapcsol6 felé
helyezze.

Tartozék sikvagashoz

A sikbavago tartozék 6sszeszereléséhez lasd a 14. abrat.

Figyelem:sikvagashoz hasznaljon a karimahoz
megfeleld sullyesztett furatd tarcsakat
(tartozékkeént kaphato)

Figyelem:sikvagasnal ne hasznaljon
csiszolékorongokat.

A kévetkez&képpen jarjon el:

csavarja ki a tarto 5 csavartkocsisés tavolitsa el a
kocsis(14/A);

csavarja ki a tarcsafeszitd csavart, tavolitsa el a karimat
és a tarcsat (14/B);

tavolitsa el a belsé karimat a 3 csavar kicsavardsaval a
mellékelt kulccsal (14/C);

helyezze el a sillyesztett vagdtartozékhoz mellékelt
karimat az abra szerint (14/D);

helyezze el a tarcsat ugy, hogy a peremek kifelé
nézzenek, majd rogzitse a tarcsat a 3 (vagy 6)
csavarral (14/E);

helyezze el a sikvagé védéburkolatot, és rogzitse az 5
csavarral (14/F);

Ellendrzések és ovintézkedések a szerkezet vagy a meglévé
rendszerek karosodasanak elkeriilése érdekében

A hordozhat6 gérflirész hasznalata elétt ellendrizze a
telephely vezetGjével vagy tervezdjével, hogy a vagasi
muveletek:

ne valtoztassa meg az épulet szerkezeti jellemzdit;

ne sértse meg a viz- vagy gazcsoveket vagy
semmilyen elektromos vezetéket.

A lemez tipusanak kivalasztasa

A hordozhaté gérvagé flirészt olyan anyagok vagasara
tervezték, mint a beton, vasbeton, tégla,

falazat, természetes k6, 1ézerrel hegesztett gyémant
tarcsakkal vagy fém csiszolékorongokkal (8. és 9. dbra).

Figyelem:Teljesen tilos fogazott tarcsat
korfldrészekhez vagy mas, a hordozhato
gérflirészhez el8irtaktdl eltérd tipusu tarcsat
hasznalni.

Lépjen kapcsolatba a forgalmazéval, hogy tajékozdédjon arrdél, hogy
milyen lemezt kell hasznélnia mikodési igényeinek megfelel6en. Az
1H abran lathaté lemeznek az adatlapokon meghatarozott
méretjellemzékkel kell rendelkeznie Mdiszaki adatok. Ellenérizze azt
is, hogy:

a furat atmérgje 25,4 mm (1 hivelyk). Lehet&ség
van 30 mme-es furatu tarcsdk hasznalatara specialis
tavtarto segitségével;

a tarcsa gyartoja altal megadott maximalis
fordulatszam, amely nagyobb, mint a hordozhaté
gérvago tengely maximalis fordulatszama, amely az
adattablan van feltiintetve (lasd a példata 121
abran).
Csak olyan tarcsat hasznaljon, amelynek atmérdje, furata és
vastagsdga kompatibilis az On hordozhaté gérvagé
flirészmodelljével. A nem megfeleld méretjellemz&kkel
rendelkez8 lemezek eltolédast, vibracidt, szabalytalan forgast és
az iranyitas elvesztését okozhatjak, ami targyak vagy személyek
sériulésének kockazatat okozhatja;

Soha ne hasznaljon sértilt lemezeket. Minden haszndlat el6tt ellendrizze a
lemezt, hogy ellendrizze annak integritasat.

Lemez beszerelés és csere

A lemez felszerelése vagy cseréje el6tt (1 H abra) szakitsa
meg a tapellatast ugy, hogy kihtizza a konnektorbdl. A lemez
rogzitése a lemez tipusatol figgden eltérd lehet:

Gyémant tarcsak (nincs belsé karima + kis karima)

Alemez 6sszeszereléséhez és cseréjéhez lasd a 10. abrat.
Kbvesse az alabbi utasitasokat:

csavarja ki a tarcsafeszitd csavart (10/A) a
hordozhaté gérflirészhez mellékelt kulccsal, és
tavolitsa el;

tavolitsa el a tarcsafeszité karimat (10/B), ha van,
tavolitsa el a tarcsat;

a mellékelt imbuszkulcs segitségével tavolitsa el a
bels6 karimat rogzité négy csavart, és tavolitsa el
(10/C);

helyezze be a gyémant tarcsat (10/D), ellendrizze,
hogy a tarcsan lathaté nyilak irdnya megegyezik-e a
forgattyuhazon Iévé nyillal jelzett forgasirannyal;

szerelje fel a karimatkicsia tarcsa meghtzasa, a
tengelyen valo rogzités ellenérzése (10/E);

helyezze be a tarcsafeszitd csavart és hizza meg (10/
F); Csiszolétarcsak (belsé karima + nagy karima)

Alemez 6sszeszereléséhez és cseréjéhez lasd a 11. dbrat.
Kovesse az alabbi utasitasokat:

csavarja ki a tarcsafeszit6 csavart (11/A) a
hordozhat6 gérflrészhez mellékelt kulccsal és
tavolitsa el;

tavolitsa el a tarcsafeszité karimat (11/B), ha van,
tavolitsa el a tarcsat;

ellendrizze, hogy a belsé karima fel van-e szerelve
(11/C). Ha nincs felszerelve, szerelje fel és rogzitse
az 0sszes csavarral a mellékelt imbuszkulccsal;

helyezze be a csiszol6korongot (11/D);

szerelje fel a karimatnagya tarcsa meghtzasa (11/E),
Ugyelve arra, hogy a karima megfeleld legyen;

helyezze be a tarcsa rogzitécsavarjat, ellendrizze, hogy az
illeszkedik-e a tengelyre, és htizza meg (11/F);
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Figyelem:Az On biztonsaga érdekében fontos,
hogy csiszolé6korongokkal torténd vagaskor a
bels6 karima legyen felszerelve, és a kilsé karima
legyen a nagy.

A munkadarab régzitése / A munkadarab
mérethatarai

kilénosen tgyeljen, ha olyan anyagtémbdket vag,
amelyek nem képezik az épitmény szerves részét.
Ebben az esetben gy6z6djon meg arrdl, hogy azok
mereven régzitve vannak;

feltétlendl kerdlje el, hogy vagas kdzben ezek a
tdmbok elmozduljanak vagy elszakadjanak a
horgonyoktdl.

A koérnyezeti feltételek korlatozasai

ne tegye ki a hordozhaté gérvagé flirészt esének,
jégesdnek vagy hénak, és semmi esetre se kerUlje
el, hogy folyadék érintkezzen a hordozhaté gérvagé
elektromos részeivel;

ne hasznalja a hordozhat6 gérflirészt
robbandsveszélyes kdrnyezetben, példaul gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A hordozhaté
gérflirész elektromos szerszdmként szikrakat hoz létre,
amelyek meggyujthatjak a port vagy a fustot.

Rezsi vagas
Figyelem:Az On hordozhaté gérvago flirésze

NEM alkalmas fej feletti vdgasra (mennyezeti
vagas).

Miikodtesse az alabbiak szerint

A vagas végrehajtasahoz a hordozhaté gérflirész
el6készitése utan az el6z6 bekezdésben leirtak szerint A
hordozhatd gérvdgo flrész elkészitése, kbvesse az alabbi
utasitasokat:

Figyelem: ne érintsen meg kézzel vagy mas
testrészekkel mozgé részeket, példaul koronakat,
korongokat vagy tengelyeket.

inditsa el a hordozhaté gérflirészt, és kozelitse meg
a vagandod feluletet a tarcsaval, amig az meg nem
érinti, majd novelje a vagando anyag felé iranyul6
toléerét a tarcsa athatolasaval. Ezutan mozgassa
el6re a hordozhaté gérflirészt a vagas
elvégzéséhez.

hordozhat6 gérvago flirésze csak egyenes
vagasokra alkalmas;

vagas kdzben rogzitse a tarcsa tajolasat. Ezzel
elkertlhet6 a motor tulterhelése, amelyet a tarcsa
oldalainak az anyaggal szembeni tulzott surlédasa
okoz.

Figyelem:a vagasi muiveletek soran tigyeljen
arra, hogy biztonsagos poziciét tartson. Mindig
két kézzel fogja meg a hordozhaté gérvagot. A
tarcsa blokkolhat, ezért mindig lljon készen
erre az eshetéségre: a gép elektronikaja
lehet6vé teszi, hogy mozgassa a pengét, és
folytassa a munkat;

Biztonsaga érdekében mindig két kézzel fogja meg
a hordozhat6 gérflirész fogantyuit, ahogy az a 3. és
4. abran lathaté.és mindig alljon készen arra, hogy
ellensulyozza hordozhaté gérflirészének mozgasat;

puha anyagok, példaul fa, parafa, gumi, polisztirol
stb. jelenléte a vagasi tertleten. tud

megnehezitheti a tarcsa el6rehaladasat, néha a
vagas felfliggesztésére kényszeritve. Ebben az
esetben tavolitsa el az akadalyozd anyagot. Ha ez
nem lehetséges, valasszon masik poziciot a
vagashoz;

a vagasi mlveletek befejezése utan kapcsolja ki a
kapcsolot, varja meg, amig a tarcsa teljesen leall, és
tavolitsa el a hordozhato flirészt a vagasbél. Ezutan
zarja el a vizellato csapot;

avagas utan ugyeljen arra, hogy a tarcsa és a vagasi
terllet forré lehet és égési sérulést okozhat.

Elektronika

Az On hordozhaté gérvagé flirésze tébbfunkcids elektronikéval
van felszerelve, beleértve aldgy inditdsés egy elektronikus
tengelykapcsolo:

Aldgy inditdslehet6vé teszi a lassu inditast, csdkkenti az
inditéaram értékét az inditaskor, megkdnnyiti a vadgas
megkezdését a tarcsa fokozatos mozgatasaval,
elkertlve a kezel6 razk6dasat, és lehet6vé teszi az
elektromos hal6zatokra csatlakoztatott hordozhaté
gérflrész hasznélatat civilek szamadra is. automatikus
kapcsoldkkal;

az elektronikus tengelykapcsold tulzott tulterhelés
esetén leveszi az er6t a motorrél, elkertlve a
hordozhat6 gérflirész esetleges karosodasat, és
tovabb korlatozza a kezel6 karjainak terhelését.
Amint a tulterhelés oka megszUlinik, az elektronikus
tengelykapcsolé automatikusan visszaallitja a motor
teljes teljesitményét;

az elektronikus tengelykapcsolé gyakori
beavatkozasat jellemzden a tulzott haladasi
sebesség, a penge oldaliranyu eltérése vagy a
tulzott vagasmélység okozza.

Miiveletek idészakos of
karbantartas és kenés
minden munkanap végén, a tarcsa eltavolitasa utan,
jaré motor mellett fujjon leveg8sugarat a motor

belsejébe, hogy eltavolitsa a szennyez&déseket. Ezt
a muveletet ved8szemUvegben végezze;

tisztitas,

egyéb karbantartasi, tisztitasi vagy kenésiiveletitek
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a hordozhaté
gérflrész le van valasztva az elektromos halézatrél;

tartsa tisztdn és szarazon a hordozhaté gérvago flirészt,
kulénosen a fogantyuit és a mozgé alkatrészeket;

ne hasznaljon olddszert vagy mas agressziv
vegyszert a hordozhaté gérflirész tisztitdsahoz;

haszndlat utdn a hordozhaté gérflirészt szaraz, biztonsagos helyen,
gyermekek szdmara hozzaférhetetlen helyen térolja;

a sebességvaltét barmilyen kornyezeti h6mérsékletnek
megfeleld olajjal és/vagy zsirral kenik. Nincs szikség
szintellendrzésre vagy feltoltésre;

mindig huzza ki a csatlakozédugét a konnektorbdl,
amikor megvizsgalja a gépet vagy cserélia
vagoszerszamot;

soha ne huzza ki a dugoét a konnektorbdl a tapkabel
segitségével;

Gyakran ellendrizze a tapkabelt és a hosszabbitokabeleket,
Ugyelve arra, hogy nincsenek-e rajta sérulések, példaul
vagasok, horzsoldsok vagy szabad vezetékek. In
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ebben az esetben kérjen cserét egy
segélykozponttdl;

ne hasznalja a hordozhatd gérflirészt sérilt
alkatrészekkel vagy hibas mikodéssel, kiléndsen
akkor, ha a kapcsol6 meghibasodik a be- és
kikapcsolasakor. Ilyen esetekben cseréltesse ki
ezeket az alkatrészeket egy hivatalos
szervizkdzpontban.

Tamogatas

a teljes gépet 250 6ra munkaidd utan ellendriztetni
kell a legkdzelebbi hivatalos szervizkézpontban;

minden javitast vagy segitségnyujtasi beavatkozast
kizarolag felhatalmazott szervizkozpont végezhet.
Lépjen kapcsolatba kereskeddjével, hogy megtalalja
a legkozelebbi hivatalos szervizkézpontot.

az On hordozhaté gérvagé flirészének
sorozatszama fel van bélyegezve a gépen, vagy fel
van tlntetve az adattablan a 7. dbra szerint;

mindig kérje eredeti pétalkatrészek hasznalatat.

Garancia a gyartotol

Erre a termékre a vasarlas napjatdl szamitott 24 hénapos
anyag- és tervezési vagy gyartasi hibakra vonatkozo
garancia vonatkozik. A garancia fedezi az érintett alkatrészek
cseréjének koltségeit, a csereml(iveletek és a fogydeszk6zok,
példaul az olaj és a ken6anyagok koltségeit, ha azok a javitas
id6pontjaban épek.

A garancia nem tartalmazza a kovetkez6k cseréjét:

a termékek azon részei, amelyeken illetéktelen
személyek beavatkozast végeztek;

hanyagsag, nem megfelel§ hasznélat vagy tulterhelés miatt sérult
alkatrészek;

a termék azon részei, amelyek biztonsagi elemeit
eltavolitottak vagy manipulaltak;

fogy6anyag kimerdilt, javitas kdzben kicserélték.

Az elektromos alkatrészekbe jutd viz, az id8szakos tisztitas
hidnya, a menetes részek vagy a tengelytarté fellletek
sérulése stb. hanyagsagnak mingsul, és elvesziti a
garancialis segitségre val6 jogot.

A fogy6 alkatrészek élettartama nem definidlhaté eleve, mivel az
a termék hasznalati idejéhez és a munka intenzitdsdhoz
kapcsolddik. Példak a fogyd alkatrészekre: kapcsoldk, dugdk és
kabelek, kefék, kommutator, tengelykapcsolé tarcsak, gorgds és
goly6scsapagyak nem olajfiirdében, tomitégydrdk,
vezet6rendszerek, szlirék stb.

Ha a garancidlis javitas soran olyan fogy6 alkatrészek
karosodasat észlelik, amely a termék biztonsagat vagy
miikodbéképességét befolyasolhatja, a vasarlo koteles vallalni
a jotallas hatalya ala nem tartozo6 alkatrészek fizetési terhét.
A feltételek visszaallitdsanak megtagadasa

e FIGYELEM:
A GYARTO MINDEN FELELOSSEGET ELutasit

a kezdeti biztonsag barmely javitasi szolgaltatas
megtagadasahoz vezet.

A garancia a gyartas vagy 0sszeszerelés miatt hibasnak
mindsitett alkatrészek ingyenes cseréjét biztositja a
markaszervizbe visszakildott termékek esetében, ha:

A termék vasarlasanak datumat igazold igazolast
mellékeltink. A DDT-k (fuvarokmanyok) és a kisérd
szamlak érvényes bizonyitéknak minésulnek;

az Utemezett karbantartast 250 Gzemoranként
helyesen végezték el a kopasnak kitett alkatrészek,
példaul kefék cseréjével;

a terméket nem manipulaltdk nem megfelel6en
képzett és altala nem felhatalmazott személyzet;

a terméket mindig a jelen hasznalati Utmutatéban
leirtaknak megfelel6en hasznaltak;

betartottak a hasznalati utasitasban megadott
biztonsagi el6irdsokat.

nem ismeri el a garancialis javitast, ha:

a terméket az altala kifejezett felhatalmazassal nem
rendelkez6 személyzet manipulélta;

a kart nem rendeltetésszerd hasznalat vagy gondatlansag
okozta. Az esések vagy Utések miatti horpadasok az
elhanyagolas kévetkezményeinek mindsulnek;

a kart mechanikai vagy elektromos tulterhelés
okozta;

a kart a termékbe jutd viz vagy sar okozta.

A jotallasi id6szak alatt bizonyos esetekben, példaul amikor a
felhatalmazott technikusok tul draganak talaljak a javitast, a
terméket ingyenesen kicserélik. A garancialis termék cseréje
is garantalt két sikertelen javitasi kisérlet, valamint egy
ugyfélszolgalati kozpont vezetGivel tortént megbeszélés utan
is. A termék cseréje esetén alapesetben a kicserélt termék
alkatrészeinek normal elhasznalédasanak megfeleld 6sszeg
kerdl felszamitasra.

A felhasznal6 altal cserélhetd alkatrészek listaja

Az elektromos kéziszerszam egyetlen alkatrésze sem cserélhet6 ki,
kivéve, ha kapcsolatba lép egy hivatalos szervizzel.

Szervizkézpontok - Cimlista

A szervizkdzpontok listajaért forduljon a kereskedéhoz.

LasdAlkatrészlista, amely kifejezetten az On modelljéhez
tartozik, és a jelen kézikonyvvel egyltt a csomagban
talalhato.

EMBEREKBEN, ALLATOKBAN VAGY DOLGOKBAN ERULG KAROSODAS ESETEN
_ AFENT FELSOROLOTT BIZTONSAGI ES HASZNALATI
SZABALYOK MEGNEVEZESEBOL OKOZTA

Elettartamuk végéhez érkezett termékek.

Ezt a terméket 2005. augusztus 13-a utan djonnan adtak ki a piacon. Ez a

kézikonyv elbzetes értesités nélkiil valtozhat.

A bal oldali szimbdlum, amely a termék cimkéjén jelenik meg
élettartama végén haztartdsi hulladékként kell drtalmatlanitani. A 2002/96/EK eurdpai irdnyelv értelmében az elektromos vagy elektronikus
berendezések Ujrahasznositdsdra alkalmas gydjtohelyre kell szallitani.

Alapvetd fontossdgu, hogy ezt a terméket megfelel6en Ujrahasznositsak vagy drtalmatlanitsak. Ezzel segitiink megelézni a kbrnyezetre és az
emberek egészségére gyakorolt lehetséges negativ kévetkezményeket. Ha részletes tdjékoztatdst szeretne kapni arrol, hogy mit kell tennie,
- ha a termék mar nem mdkddik, és mdr nem javithatd, forduljon ahhoz a viszonteladohoz, akitél a terméket vdsdrolta.

vagy a csomagoldsan azt jelzi, hogy a termék nem lehet
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Az On kézi kézi flirésze (vagy kézi flirésze) egy olyan elektromos kéziszerszam, amelyet
készerii anyagok (pl. vasbeton, tégla, falazat, természetes k) egyenes vagasara terveztek
lézerhegesztett gyémantlapokkal vagy fém koptatékésekkel.

Figyelmeztetés: NE hasznaljon kérfiirészlapot vagy mas olyan pengét, amely nem alkalmas ehhez a
termékhez. Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kiviil hagyasa stilyos személyi sérulést okozhat (8. és

9. abra).

FIGYELMEZTETES!Olvassa el az 6sszes utasitdst. Az aldbbi utasitisok be nem
tartdsa dramditést, tiizet és/vagy stlyos sértilést okozhat. Az "elektromos
szerszam" kifejezés az alabbiakban felsorolt &sszes figyelmeztetésben az On
hdlozatrdl mdkédtetett (vezetékes) elektromos vagy akkumuldtoros (vezeték
nélkdili) elektromos kéziszerszamadara vonatkozik.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

1)Munkatertilet

hogy)Tartsa a munkateriiletet tisztan és jol megvildgitva.A zsufolt s sotét
tertiletek balesetekhez vezethetnek.

b)Ne miikddtesse az elektromos szerszamokat robbandsveszélyes
kdrnyezetben, példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por
Jelenlétében.Az elektromos szerszamok szikrdkat hoznak létre,
amelyek meggydjthatidk a port vagy a gézoket.

¢)Az elektromos kéziszerszam haszndlata kézben tartsa tdvol a
gyerekeket és a kozelben lévéket.A zavaro tényezbk
elveszithetik a kontrollt.

2)Elektromos biztonsdg

hogy)Az elektromos szerszamok csatlakozoinak illeszkednitik kell a
konnektorhoz. Soha ilyen modon ne mdodositsa a csatlak
Ne haszndljon adapterdugdt féldelt (foldelt) elektromos szerszamokhoz.
A nem mddositott dugck és a megfeleld aljzatok csékkentik az dramdités
kockdzatdt.

b)Kertiilje a test érintkezését foldelt vagy féldelt
feliiletekkel, mint példdul csévek, radidtorok,
tizhelyek és hiitészekrények.Fenndll az dramdités
veszélye, ha teste féldelve van.

¢)Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének vagy
nedves kériilményeknek.Az elektromos kéziszerszamba
Jjuto viz néveli az dramdités kockdzatat.

d)Ne éljen vissza a vezetékkel. Soha ne haszndlja a kdbelt az
elektromos kéziszerszam hordozdsdra, huzdsdra vagy
kihdzdsdra. Tartsa tavol a kabelt hotél, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgo alkatrészektdl.A sériilt vagy
dsszegabalyodott vezetékek novelik az dramlités kockazatat.

L—‘s)Ha az elektromos kéziszerszamot a szabadban haszndlja,
haszndljon kiiltéri hasznélatra alkalmas hosszabbitot. A
kliltéri haszndlatra alkalmas kabel haszndlata csékkenti az
dramlités kockdzatat.

3)Személyes biztonsdg

hogy)Legyen éber, figyelje, mit csindl, és haszndlja a jozan
eszét, amikor elektromos kéziszerszamot hasznal.
Ne haszndljon elektromos szerszamot, ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatdsa
alatt all.Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos
kéziszerszamok haszndlata kbzben sulyos személyi
Sértilést okozhat.

b)Haszndljon biztonsdgi felszerelést: mindig viseljen
véddészemiiveget.A megfeleld koriilmények kézott
haszndlt biztonsagi felszerelések, példaul pordlarc,
csuszdsmentes biztonsadgi cipd, véddsisak vagy halldsvédd
csGkkentik a személyi sériiléseket.

¢)Kertilje el a véletlen inditdst. Gyézédjon meg arrdl, hogy a kapcsolo
kikapcsolt dllasban van, mielétt csatlakoztatja.Balesetveszélyes, ha az
elektromos kéziszerszamot ugy viszi, hogy az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha bekapcsolja a kapcsoldval elldtott elektromos szerszamokat a
hdélozathoz.

d)Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldsa elétt tavolitson el
minden bedllito kulcsot vagy csavarkulcsot.Az elektromos
kéziszerszam forgo alkatrészén hagyott csavarkulcs vagy kulcs
személyi sériilést okozhat.

Es)Ne nydiljon tdl. Mindig tartsa be a megfelelé jirdst és
egyensulyt. Ez lehetdvé teszi az elektromos kéziszerszam
Jjobb irdnyitdsat vdratlan helyzetekben.

f)  Oltézz rendesen. Ne viseljen b6 ruhdt vagy ékszert.
Hajat, ruhdzatdt és kesztydjét tartsa tdvol a mozgo
alkatrészektol.A bé ruhdk, ékszerek és hosszu haj
beakadhatnak a mozgo alkatrészekbe.

g)Ha a porelszivo és -gyljté berendezések csatlakoztatdsdra vannak
biztositva eszk6z6k, gondoskodjon ezek csatlakoztatdsdrol és
megfelelé haszndlatdrol.Ezen eszk6z6k haszndlata csékkentheti a
porral kapcsolatos veszélyeket.

h)Haszndlja a szerszamhoz mellékelt kiegészité fogantyukat. Az
irdnyitds elvesztése személyi sértilést okozhat.

HAz i ilata és

hogy)Ne erédltesse az elektromos kéziszerszamot. Haszndlja az
alkalmazdsanak megfelelé elektromos szerszimot.A megfelelé
elektromos kéziszerszam jobban és biztonsdgosabban végzi el a
munkdt a tervezett sebesség mellett.

b)Ne haszndlja az elektromos kéziszerszamot, ha a kapcsolo
nem kapcsolja be és ki.Minden olyan elektromos
kéziszerszam, amely nem vezérelhetd a kapcsoldval, veszélyes,
ezért meg kell javitani.

¢)Huzza ki a csatlakozodugot az aramforrdsbol, mielétt
barmilyen bedllitast végezne, tartozékokat cserélne vagy
az elektromos szerszamokat tarolnd.Az ilyen megelézé
biztonsdgi intézkedések csékkentik az elektromos
kéziszerszam véletlen beinditdsanak kockdzatdat.

d)A haszndlaton kiviili elektromos szerszamokat gyermekektdél
elzdrva tdrolja, és ne engedje, hogy olyan személyek kezeljék az
elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik az elektromos
kéziszerszamot vagy ezeket az utasitasokat.Az elektromos
szerszamok veszélyesek szakképzetlen felhaszndlok kezében.

Es)Karbantartsa az elektromos szerszémokat. Ellendrizze, hogy a mozgé
alkatrészek nem illeszkednek-e vagy beszorultak-e, nem térnek-e el
az alkatrészek, és minden olyan kérilmény, amely befolydsolhatja az
elektromos kéziszerszam mikodését.Ha megsériilt, haszndlat eldtt
Jjavittassa meg az elektromos kéziszerszamot. Sok balesetet a rosszul
karbantartott elektromos szerszamok okoznak.

f) Tartsa a vdgoszerszamokat élesen és tisztan.A megfelelen
karbantartott, éles vagoélekkel rendelkezd vdgdszerszamok kisebb
valdszintiséggel pattannak be, és konnyebben irdnyithatok.

g)Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat és a
szerszamhegyeket stb. a jelen utasitdasoknak megfeleléen
és az adott tipusu elektromos kéziszerszamhoz eldirt
mddon haszndlja, figyelembe véve a munkakoriilményeket
és az elvégzendé munkat.Ha az elektromos kéziszerszamot a
tervezetttdl eltérd miveletekre haszndlja, veszélyes helyzet
alakulhat ki.

5)Szolgaltatas

hogy)Az elektromos kéziszerszamot szakképzett szerelével
Javittassa, kizdrdlag azonos cserealkatrészek
felhaszndldsdval.Ez biztositja az elektromos kéziszerszam
biztonsdgdanak megdrzését.
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Tovabbi biztonsagi szabalyok kézi flirészekhez
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Olvassa el figyelmesen az adatlapra irt adatokat
| | Mldszaki adatoklapot, amelyet a termékkel egyutt
Y| a csomagban talal.

A kovetkez6 szdévegben az dbrakat szamok, az abrakon beldli
részleteket bet(ik azonositjak. Az abrak a hasznalati
Utmutat6 elsé oldalain lathatok.

Tapegység
Féld
a kéziflirész fém részei a talajhoz vannak kotve.

gy6z48djon meg arr6l, hogy az aljzat és a
hosszabbitd kabelek és csatlakozok féldelve vannak,
és az elektromos rendszer megfelel6en csatlakozik a
féldhoz.

Figyelmeztetések:az On biztonsaga érdekében fontos,
hogy a teljes rendszer (elektromos rendszer,
hosszabbité kabelek, aljzatok stb.) a féldeléssel legyen
0sszekdtve. Ha nem biztos benne, kérjen szakképzett
villanyszerel6t ellenérzésre.

Hosszabbité kabelek

Ha a kéziflirésszel tavol kell dolgoznia az elektromos
aljzattdl, hasznalhat hosszabbitét. Ha hasznalja,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték megfelel§
szakasza megfeleld, és hogy a vezeték
foldel6vezetékkel van ellatva;

a hosszabbitd kabelnek (kabelbdl, dugébdl és aljzatbdl
all) alkalmasnak kell lennie kiltéri hasznalatra. Jobb, ha
a zsindér gumibdl van, és HO7RN-F;

kévesse a kézikonyv 15. dbrajan lathato tablazatot a
megfelel§ vezetékszakasz kivalasztasahoz;

ha egynél tébb hosszabbitdkabelt hasznal, gy6z6djon
meg arroél, hogy mindegyik hosszabbité kabelben a 15.
abra tablazataban lathatd értéknél nem kisebb a
hossza, figyelembe véve a hosszabbité kabelek teljes
hosszat;

ne feledje, minél hosszabb a hosszabbité kabel, annal
nagyobb a feszultségesés. Ez fordulatszam-csokkenést
és ezaltal h(itést, valamint teljesitményveszteséget
okoz a kéziflirész mikodtetésében. Ne hasznéljon
hosszabbitét, ha tul messze kell mikddnie az
elektromos aljzattdl.

El6zetes miveletek

A kézi flirész mlkodésre valé felkészitéséhez az alabbiak szerint jérjon el,
és miel6tt elkezdi, gy6z6djon meg arrél, hogy a gép ki van hiizva a
konnektorbdl.

a) Rogzitse a segédfogantyukat (B) a legkényelmesebb
helyzetbe az elvégzend6 vagasnak megfeleléen.
Lasd az 1. dbrat;

Figyelmeztetés: Ha nem hasznalja a segéd- és
féfogantylkat, az elveszitheti az uralmat a kéziflirész felett,
és sulyos személyi sérulést okozhat.

b) csatlakoztassa a gyors toml&csatlakozét (1. dbra D) a
megfelel§ vizellatashoz, tartsa zarva a C szelepet, amig el
nem kezdi a vagast;

) valassza ki a vagasi mélységet: lasd a bekezdéstVdagdsi
meélyséqg bedllitasa.

PRCD-GFI: hordozhaté hibadram-megszakité
vagy GFI: Ground Fault Interrupter

kézi flirésze a vezetékre szerelt, hordozhaté biztonsagi
hibaaram-véd&kapcsoléval (PRCD vagy GFI) van
felszerelve. Ez az eszkdz az 5. dbran lathaté;

soha ne hasznaljon kézi flirészt PRCD-GFI nélkul;

a vagas megkezdése elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a
PRCD-GFI megfelel6en mikddik. Ehhez dugja be a
kéziflirészt, és nyomja meg a zold Reset gombot (0): egy
piros LED vilagit (P), jelezve, hogy a kéziflirész rendelkezik
elektromos drammal. Ezutdn nyomja meg a kék Teszt
gombot (N), amely ellenérzi, hogy az eszkdz megfelel6en
mikddik-e. Amikor megnyomja, a PRCD-GFI belsejében
|1év6 megszakitonak le kell kapcsolnia az aramellatast, igy a
kapcsolé automatikusan kikapcsolt helyzetbe kerdl, és a
piros led kialszik;

Ha mikodés kdzben a PRCD-GFI megszakitja az
aramellatast: hagyja abba a munkat, allitsa a kéziflirész
fékapcsoldjat OFF allasba, és vigye el a kéziflirészt egy
hivatalos szervizkdzpontba az elektromos
meghibasodas okainak elharitdsa érdekében.

ON/OFF kapcsol6

A kapcsolé hasznalatanak megértéséhez lasd a 6. abrat (2. E
abra).

A kapcsoldja biztonsaggal van felszerelvezdreszkoz. Ezzel a

készulékkel csak akkor kapcsolhatja be a motort, ha koveti az elsé

|épést, majd a IL. 1épést, ahogy az a 6. dbran lathatd. Ez

megakaddalyozza, hogy a kéziflirész véletlenul elinduljon.
Vigyazat:kikapcsolas utan a gép nem all
azonnal tétlen.

Csatlakozas vizvezetékhez

A nedves vagas csokkenti a poros kornyezettel jaré kockazatokat.
Javasoljuk, hogy a kézif(irészt vizzel mikodtesse. Gy6z6djon meg
arroél, hogy a flrészlap alkalmas nedves vagasra. Ha viz nélkul
szeretne vagni, viseljen megfelel6 pormaszkot, hogy megvédje
magat a por belélegzésétdl.
Nedves vagas koézben:

csak a kéziflirészhez mellékelt viztomlIdt (1. abra)

hasznélja. A viztomlé tartalmaz még egy szelepet (C)
és agyors tomlbcsatlakozd(D);

a bejové viz maximalis nyomasa nem haladhatja
meg a 4 bart;

mindig tiszta vizet hasznaljon;

szabdlyozza a viz daramlasat a szelep (C) elforgatasaval.
Kis mennyiségU viz elegend§ a flirészpor
elnyomésahoz;

megakadalyozza a viz bejutdsat a motorba vagy mas
elektromos alkatrészekbe;

rendszeres id6kdzonként ellendrizze, hogy a vizrendszer
egyik alkatrésze sem sérllt-e meg. Ellendrizze kiléndsen a
szelepet (C), agyors témldcsatlakozo

(D) és a csé.

Vagasi mélység beallitasa
Lasd a 13. abrat, és a kévetkez&képpen jarjon el:

oldja ki az R gérg6vezet6t az S gomb meglazitasaval; majd
forgassa el a gérgévezetdt a vagasi mélység kivalasztasahoz
(13/A);

a vezetd rogzitéséhez hlizza meg az S gombot, Ggyelve arra,
hogy a vezetd a 13/B abran lathaté moédon rogzitve legyen;

Olyan alkalmazasoknal, ahol nincs sziikség a vezet6re, régzitse a
vezetdt teljesen a kapcsolo felé forditva.
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Sikba vagé tartozék
A sikba vago tartozék felszereléséhez lasd a 14. abrat.

Figyelmeztetések:mindig a karimahoz megfelel§
sullyesztett furatu késeket hasznaljon (ezek a pengék
tartozékként kaphatok).

Figyelmeztetések:sikvagaskor ne hasznaljon csiszold
késeket.

A kovetkez&képpen jarjon el:
tavolitsa el a véd6burkolatot az 5 csavar (14/A) meglazitasaval;

lazitsa meg a pengefeszitd csavart, és tavolitsa el a
karimat és a pengét (14/B);

tavolitsa el a belsé karimat a 3 csavar kicsavarasaval
a mellékelt imbuszkulccsal (14/C);

helyezze el a mellékelt karimat a sikvagé tartozékkal
egyutt a (14/D) abran lathaté modon;

helyezzen el egy megfelelé pengét, és rogzitse mind a 4 (vagy 6)
csavar (14/E) meghuzasaval;

helyezze el és rogzitse a sikvago véddburkolatot az 5
csavar (14/F) meghuzaséval.

Ellenérzések és évintézkedések hogyelkeriil
szerkezeti sérulések és targyak sérulései

Miel&tt barmilyen vagasi tevékenységet elkezdene, beszéljen az
épitésvezetbvel vagy a tervezével, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a
vagas nem:

barmilyen sérilést okoz az épulet szerkezetében, és
nem valtoztatja meg az épitmény szerkezeti
jellemzgit;

karosithat minden viz- vagy gazvezetéket vagy elektromos
aramkort.

Penge valasztas

Az On kézi flrészét épitéanyagok, példaul beton, vasbeton,
tégla, falazat, természetes k6, csempe stb. vdgasara
tervezték, |ézerhegesztett gyémantlapatokkal (10. és 11.
abra) vagy fémet csiszoldkengével.

Figyelmeztetések:NE hasznéljon korflirészlapot vagy mas,
nem lézerrel hegesztett pengét. Ennek a figyelmeztetésnek a
figyelmen kivil hagyasa sulyos személyi sérulést okozhat.
Lasd a 10. és 11. abrat.

Kérdezze meg kereskeddjét az alkalmazashoz legjobban megfelel6 pengérél. A
pengének rendelkeznie kell:

a) maximalis atmérd: 400 mm (16 hivelyk)

b) 25,4 mm-es (1 hivelyk) lyuk d&tméréje. Hasznalhat 30 mm-es
peremlyukkal rendelkezé pengét megfelel§ tavolsagi darab
hasznalataval;

) szélesség 2 és 3 mm (0,08 - 0,12 huvelyk) kdzott;

d) maximdlis forgdsi sebesség (a flirészlap gyartdja altal
biztositott), nagyobb, mint az adattablan feltlintetett
kéziflirész tengelyének maximdlis forgasi sebessége
(lasd a 14 1 dbrat).

Hasznaljon az adott kéziflirész-modellnek megfeleld
atmérdjl, peremfuratu és forgasi sebességli pengéket. A
nem megfelel6 méretl kések hasznalata eltolédast,
vibraciot, szabalytalan forgast és az iranyitas elvesztését
okozhatja, ami sulyos séruléseket okozhat.

Hasznalat el6tt ellendrizze a pengét. Ne hasznaljon sérult késeket.

Penge felszerelése és cseréje

A flirészlap felszerelése vagy cseréje elétt (1 H dbra) gy6z6djon meg
arroél, hogy a kéziflirész ki van hiizva a konnektorbdl. A hasznalt
penge tipusatdl fliggéen kdvesse az aldbbi utasitasokat:

Gyémant pengék (nincs bels6 karima + kis karima)
A penge felszerelését és cseréjét lasd a 10. abran. A
kdvetkez6képpen jarjon el:

lazitsa meg és tavolitsa el a pengefeszitd csavart
(10/A) a mellékelt kulccsal;

tavolitsa el a karimat és a pengét (ha mar fel van
szerelve) (10/B);

a mellékelt imbuszkulcs segitségével lazitsa meg a csavarokat,
és tavolitsa el a belsd karimat (10/C) (ha még nem tavolitotta
el);

helyezze el a gyémant pengét (10/D), Ugyelve arra, hogy a
pengén lévé nyil megfeleljen a védéburkolaton 1évé
forgasiranynak;

szerelje fel akicsikarimak a (10/E) abran lathaté médon.

rogzitse a pengét a pengefeszitd csavar
meghuzasaval (10/F);

Csiszol6 kések (belsé karima + nagy karima)

A penge felszerelését és cseréjét lasd a 11. abran. A
kovetkez6képpen jarjon el:
lazitsa meg és tavolitsa el a pengefeszitd csavart
(11/A) a mellékelt kulccsal;

tavolitsa el a karimat és a pengét (ha mar fel van
szerelve) (11/B);

gy6z6djon meg arrdl, hogy a belsé karima fel van szerelve (11/C).
Ha nem, szerelje 6ssze a karimat, és rogzitse a csavarok
meghuzasaval. Hasznélja a mellékelt imbuszkulcsot;

helyezze el a csiszolokést (11/D);

szerelje fel anagykarima (11/E), gy6z6djén meg arrél, hogy a
karima megfelel6;

helyezze el és hiizza meg a pengefeszitd csavart (11/
F)

Figyelmeztetések:az On biztonséga érdekében
csiszol6kések hasznalatakor gy6z6djon meg arrél, hogy a
belsé karima fel van szerelve a gépre, és tgyeljen arra, hogy
a kulsé karima legyen a nagy.
A munkadarab régzitése és a munkadarab
merete

ha a munkatargy egy blokk, és nem egy szerkezet
része, rogzitse, hogy megakadalyozza elmozdulasat;

megakaddlyozza a munkadarab elmozdulasét, elmozdulasat
vagy leesését vagas kdzben.

Kornyezeti feltételek

ne tegye ki a kéziflirészt esének, jégnek vagy hénak;

akadalyozza meg, hogy viz vagy mas folyadék
érintkezzen a gép elektromos részeivel;

ne hasznalja a kézi flirészt robbanasveszélyes kérnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy porok kozott. Az elektromos
kéziflirész szikrdkat bocsat ki, amelyek meggyujthatjak a fustét, port
vagy fustot.

Fej feletti vagas (mennyezeti vagas)

Figyelmeztetések:az On kézi flirésze NEM fej feletti
vagas végrehajtasara szolgal (felfelé).
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Miutan kovette az el6z6 utasitasokat E/dzetes miiveletek
bekezdést, az alabbiak szerint jarjon el a vagas
végrehajtasahoz.

Figyelmeztetések:m(ikddés kdzben ne érintse meg a
kéziflirész mozg6 alkatrészeit, kilondsen a pengét.

kapcsolja be a kézi flirészt, és menjen kdzelebb a vdgandé
anyaghoz. Amikor a flirészlap hozzaér a felllethez, nyomja
a kéziflirészt az anyag felé, és hagyja, hogy a flrészlap
belemenjen az anyagba, amig el nem éri a kivant vagasi
mélységet. Ezutan mozgassa a kéziflirészt a felllettel
parhuzamosan a vagas végrehajtasahoz;

a kézi flirész csak egyenes vagasokra szolgal;

kerulje a surlddast a flrészlap és a munkadarab
kozott: mozgassa a kéziflrészt el6re, elkerilve a
flrészlap oldaliranyd mozgasat. A surlédas
tulterhelheti a motort;

Figyelmeztetések:Munka kdzben tgyeljen arra,
hogy biztonsagosan alljon. Mindig két kézzel fogja
meg a gépet. A penge beszorulhat, ezért legyen
mindig készen erre az eseményre: a gép
elektronikaja lehet6vé teszi a gép kimozditasat, a
penge kiszabaditasat és a vagas folytatasat.

hasznélja a fogantyukat, és fogja meg a kéziflirészt mindkét
kezével (lasd a 3. és 4. abrat), és alljon készen arra, hogy
ellenélljon a flirész lehetséges mozgasainak;

fat, parafat, gumit, polisztirolhabot tartalmazé anyagok
vagasa problémakat okozhat a gép elérehaladasa
soran. Ha ilyen problémai vannak, hagyja abba a
vagast, tavolitsa el az 6sszes korabban felsorolt
anyagot, és folytassa a vagasi mlveleteket. Ha nem
tudja eltavolitani ezeket az anyagokat, hagyja abba a
vagast, és vagja egy masik helyzetben;

az elektromos aram kikapcsolasa esetén allitsa a
kapcsolot kikapcsolt helyzetbe, hogy
megakadalyozza a gép véletlen 6nindulasat;

amikor befejezte a vagast, kapcsolja ki a kéziflirészt,
és varja meg, amig a flrészlap teljesen ledll. Ezutan
hazza ki a kéziflirészt a vagasbdl, és zarja el a
vizszelepet (C). Vigyazz! A penge és a vagasi terllet
nagyon forré lehet, és sulyos égési sériléseket
okozhat.

Elektronikus eszk6z6k

Az On kézi flrésze tébbfunkcios elektronikus eszkézzel van felszerelve,
amely tartalmazza aldgy inditdsés eqyelektronikus tengelykapcsolo:

a lagy inditas lehetévé teszi a motor fokozatos beindulasat,
csokkentve a motor bekapcsolasakor fellépd csucsaramot,
segit a vagas megkezdésekor, lehetévé téve a flirészlap
fokozatos forgasat és elkerulve a kezel§ karjanak
randuladsat. Lehetévé teszi a kézi flirész hasznalatat a
haztartasi elektromos aljzathoz csatlakoztatva.

az elektronikus tengelykapcsolé tulzott tulterhelés
esetén lekapcsolja a motor dramellatasat, ndvelve a
kezeld biztonsagat és megel6zve a motor karosodasat.
A tulterhelés elImultaval a készulék visszaadja az
aramot a motornak, amely Ujra mkdédni kezd;

ha az elektronikus tengelykapcsol6 gyakran mikdédik, az
azt jelenti, hogy a kéziflirészt nem megfelel6en hasznaljak.
Lehetséges okok a nem megfelel6 haladasi sebesség, a
flirészlap és az anyag kozotti tulzott surlédas, a tulzott
vagasi mélység. Ilyen esetekben hagyja abba a vagast, és
hagyja a gépet terhelés nélkil forogni néhany
masodpercig, ezzel segitve a motor leh(lését.

Id6szakos karbantartas

a munka végén, miutan eltavolitotta a pengét,
fujjon sdritett leveg6t a forgd motor belsejébe, hogy
eltavolitsa a port és a port. Ezt a mlveletet
véddszemuvegben végezze;

minden egyéb tisztitasi, karbantartasi vagy kenési mivelet
megkezdése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kéziflirész ki van
huzva a konnektorbol;

tartsa tisztan és szarazon kéziflirészét, kiilonosen a
fogantyuit és mozgé részeit;

soha ne hasznéljon oldészert vagy mas erds vegyszert a
kéziflirész tisztitdsdhoz;

haszndlat utan tegye a kézi flirészt szaraz, biztonsagos, gyermekek
szamara hozzaférhetetlen helyre;

A fogaskerekek kenése barmilyen kilsé hémérsékletnek
megfelel§ kendolajjal és zsirral torténik. Nem kell
ellendrizni az olajszintet vagy feltdlteni.

mindig huzza ki a kéziflirészt az ellenérzés vagy a flirészlap
cseréje kozben;

soha ne huzza ki a kéziflirészt a vezetéknél fogva;

gyakran ellendrizze a tapkabelt és a
hosszabbitékabeleket, Ugyelve arra, hogy ne legyenek
rajta sérulések, példaul vagasok, horzsolasok vagy
szabad vezetékek. Ha sérulést taldl, kérjen cserét egy
hivatalos szervizkdzponttdl;

ne hasznalja a kéziflrészt sérilt alkatrészekkel vagy
hibas mikodéssel, kilondsen akkor, ha a kapcsolo
nem mukdodik megfelel6en. Ilyen esetekben kérjen
cserét egy hivatalos szervizkdzponttol.

Szolgaltatas

250 6ra munka utan vigye el kézi flirészét egy hivatalos
szervizkdzpontba id&szakos ellen6rzésre;

a kézi firész barmilyen javitasat csak felhatalmazott
szervizszemélyzet végezheti. Kérje kereskeddjétdl a
hivatalos szervizkdzpontok listajat;

a gép sorozatszama ra van bélyegezve a gépre vagy ra
van nyomtatva az adattablara a 7. abran lathato
maédon;

csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

Garancia

A termék garancialis24 hénapig, a vasarlas napjatdl kezdéd&en.
Ez a garancia a gyartasi hibakra, az anyaghibakra és a tervezési
problémakra vonatkozik. A garancia kiterjed az ingyenes
alkatrészek cseréjére, a cseréhez szikséges munkaerdre és az
olyan anyagok kopdsara, mint az olaj és a ken6anyagok, ha azok
a javitasi mivelet el6tt épek. A garancia nem vonatkozik a
kovetkez6k cseréjére:

a termék alkatrészeit nem felhatalmazott személyek
cserélték ki vagy moédositottak;

gondatlansag, nem megfelel§ hasznalat vagy tulterhelt
alkatrészek sérultek meg;

olyan termékek alkatrészei, amelyekrdél eltvolitotték a
biztonsagi berendezéseket;

elhasznalédott kop6 alkatrészek javitas kozben cserélve.

Ez a garancia nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyek
gondatlansagbdl megsérultek, példaul viz kerult a kéziflirészbe,
az id8&szakos tisztitas és karbantartas hianya, a menetes
alkatrészek vagy az orsé sérulése stb.

A kop6 alkatrészek élettartama a felhasznalasi id6tél és a
felhasznalasi munkatdl fliggéen valtozik. Példak a kopd
alkatrészekre: kabelek, kapcsolok és dugdk, kefék, armaturak,
tengelykapcsold lemezek, nem olajos golyds- és gorgdscsapagyak,
tomitégylrik, sebességvalté-orsok, szlirék stb.
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Ha a garancidlis javitas soran egy kopé alkatrész
elhasznaldédott, és ez hatassal lehet a termék biztonsagara és
mUkodésére, akkor a vasarlot kell fizetni ezen alkatrészek
cseréjéért, amelyek nem garancialisak. Ha az tigyfél ezt
megtagadja, javitasi mlveletet nem végeznek.

A garancia kiterjed a helytelen gyartas vagy 6sszeszerelés
miatt hibas alkatrészek ingyenes cseréjére, ha a terméket
hivatalos szervizbe szallitjak, és ha:

a termékhez vasarlasi bizonylat tartozik, amelyen
szerepel a termék vasarlasanak idépontja. Ervényes
beszerzési bizonylatok a sorozatszamokat
tartalmazo szamlak vagy szallitasi bizonylatok;

250 munkadranként karbantartasi mdveleteket
végeztek, a kopott kopd alkatrészek cseréjével;

illetéktelen személyek nem dolgoztak a terméken;

a terméket nem hasznaltak vissza, és a hasznalati
utmutatoban leirtak szerint hasznaltak;

minden biztonsagi elGirast betartottak.
A termékre nem vonatkozik a garancia, ha:

a terméket olyan személyek szervizelték, akiket nem
engedélyezett.

a karok helytelen haszndlatbél és/vagy
gondatlansagbdl erednek. A leejtés vagy Utés miatti
fogak a gondatlansag bizonyitékanak mingstilnek;

a kadrokat mechanikai vagy elektromos tulterhelés
okozta;

a karokat a termékbe juté viz, sar vagy mas folyadék
okozta.

Amikor a termék garanciadlis, bizonyos esetekben, példaul
amikor a felhatalmazott szervizszemélyzet gy véli, hogy a
javitas tul koltséges ahhoz, hogy elvégezhetd legyen,
lehetséges a termék ingyenes cseréje. Ezen felll a garancialis
csere két eredménytelen javitasi kisérlet utan, szervizvezetd
felhatalmazasa utan torténik. Csere esetén altalaban a
kicserélt termék elhasznalédott kopdalkatrészeinek
kifizetését kérik a vasarlotol.

Felhasznalo altal cserélheté alkatrészek

A felhasznalé a termék egyetlen alkatrészét sem cserélheti
ki. A cserét csak felhatalmazott személyzet végezheti el.

szervizkdzpontok - Cimlista:
Kérje kereskeddjétdl a szervizkdzpontok cimlistajat.

A tartalomjegyzéket lasd aPdtalkatrészek listdja, kifejezetten az On
modelljéhez, amely a jelen kézikdnyvvel egylitt a csomagban
talalhato.

e FIGYELMEZTETES:
A GYARTO MINDEN FELELOSSEGET ELutasit

A FENTI RASOK TISZTELETEBEN NEM VONATKOZO ESETEN
"BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTASITASOK" .

A termék drtalmatlanitdsa

elektromos és elektronikus berendezések.

A terméken vagy a csomagoldsan taldlhato bal oldali szimbdlum azt jelzi, hogy ez a termék nem kezelhetd hdztartasi hulladékként.
Elettartamuk végén a termékeket Ujrahasznositds céljabdol a megfeleld gydjtéhelyen kell leadni

Gy6z6djon meg arrdl, hogy ez a termék megfeleléen van elhelyezve. Segit megeldzni a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ

_ kévetkezményeket. Ha részletesebb tdjékoztatdst szeretne kapni arrdl, hogy mit kell tennie, ha a termék nem mdkédik, és nem javithatd, forduljon ahhoz a

keresked6hoz, ahol a terméket vdsdrolta.

Terméke augusztus 13-a utan djdonsdgként jelent meg a piaconmn2005.

Ez a kézikényv elbzetes értesités nélkiil modosithato.
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A kezek elektromos berendezésekbdl késziilnek, a jobb kézzel in verschiedenen
Gesteinsmaterialien (pl. Ziegel, Kalksand-, Mauer-, Natur- und Kunststein sowie Beton mit
und ohne Armierung) mit lasergeschweifRten Diamantblattern oder in Metall mit den
entsprechend geeigneten Trenn- und Schruppscheiben machen kénnen.

Warnung: Verwenden Sie keine Kreissageblatter oder andere Trennscheiben, die
nicht fiir dieses Produkt geeignet sind. Wenn Sie diese Warnung nicht befolgen,
konnen sich Personen schwer verletzen (Abb. 8. és 9.).

ACHTUNG! Lesen Sie sémtliche icherheitswarnhinweise
und sonstigen Anweisungen.Die Nichteinhaltung der
nachstehend aufgefiihrten Warnhinweise und sonstigen
Anweisungen kann einen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen. Der nachfolgend
verwendete Begriff "Gerét" bezieht sich auf netzbetriebene
Gerdte (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene Gerdéte (ohne
Netzkabel).

Bewahren Sie alle Warnhinweise und sonstigen
Anweisungen zur kiinftigen Bezugnahme auf.

1) Arbeitsbereich-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut
ausgeleuchtet. Unordnung und dunkle
Arbeitsbereiche fordern Unfélle geradezu heraus.

b) Arbeiten Sie mit Gerdten nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stidube
befinden.Geréte erzeugen Funken, die den Staub
oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wédhrend
der Benutzung des Gerdtes fern.Bei Ablenkung
konnen Sie die Kontrolle verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der AnschluBstecker des Gerdtes muB3 in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Gerdten.Unverdnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines eines
elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfldchen von Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihlschrédnken.Es besteht ein erhohtes Risk eines
einektrischen Schlags, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

¢) Halten Sie Gerdte von Regen und Nésse pdfrany.
The Eindringen von Wasser in ein Gerdt erhéht das
Risiko eines einektrischen Schlages.

d) Missbrauchen Sie nicht das Kabel. Verwenden Sie
das Kabel niemals zum Tragen, Ziehen oder
Trennen des Gerdtes vom Netz. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen.Beschdadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie with einem Gerét im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldngerungskabel, die also
fiir den AuBBenbereich zugelassen sind.Die
Verwendung eines fiir den AulSenbereich geeigneten
Verldngerungskabels verringert das Risiko eines
eines elektrischen Schlages.

3) Az emberek biztonsaga

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie
tun, und gehen Sie verniinftig mit einem Gerét
um. Felhivjuk figyelmét, hogy a termékek nem,
ha nem befolyasoljdak 6ket a kabitoszerek, az
alkohol vagy a gyogyszerek hatdsai.tin Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch von Geraten
kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Verwenden Sie Schutzausriistung. Tragen Sie stets
einen Augenschutz.Schutzausrustung wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und
Einsatz des Gerdtes, verringert das Risiko von
Verletzungen.

c) Vermeiden Igen egy unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Stellen Sie sicher, daB3 sich der
Schalter in der Aus-Stellung befindet, bevor das
Gerédt mit dem Netz verbunden wird.A Tragen des
Gerdtes mit dem Finger am Schalter oder durch das
Verbinden eingeschalteter Gerdte werden Unfélle
provoziert soran.

d) Entfernen Igen Einstell- oder
Schraubenschliissel, ital Sie das Gerdt
einschalten.Ein Schliissel, der sich in einem sich
drehenden Teil befindet, cann zu Verletzungen
fihren.

e) Ne vdard meg, mig elfdradsz! Achten Sie auf einen
sicheren Stand, um in jeder Arbeitsposition das
Gleichgewicht zu halten. Dadurch kénnen Sie das
Gerdt in unerwarteten Situationen besser unter
Kontrolle halten.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen.Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfalSt werden.

g) Falls Staubabsaug- und -fangvorrichtungen
vorhanden sind, vergewissern Sie sich, daB8 diese
angeschlossen sind und richtig verwendet
werden.DieVerwendungvon
Staubfangeinrichtungen kann die mit Staub
verbundenen Gefahren verringern.

4) Gebrauch und Pflege von Geréten

a) Uberlasten Sie das Gerdat nicht. Verwenden Sie fiir
Ihre Arbeit das dafiir bestimmte Gerét.Mit dem
passenden Gerdt arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Gerét, dessen Schalter defekt ist.
Iddnként ez nem igy van, és meg kell javitani.

¢) Trennen Sie den Stecker von der Stromquelle und/
oder das Akkupaket vom Elektrowerkzeug, bevor
Einstellungen vorgenommen, Zubehér
gewechselt oder Elektrowerkzeuge verstaut
werden.Ezek a VorsichtsmalSnahmen verhindern
den unbeabsichtigten Start des Gerdtes.

d) Bewahren Sie unbenutzte Gerdte aulBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Ha a termékeket nem
fogadjdk szivesen az emberek, az adatok nem
Jjelennek meg, ha ezt az informdciot nem adjak meg
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gelesen haben.Geréte sind geféhrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen welcome werden.

e) Halten Sie Gerédte in einem einwandfreien Zustand.
Controllieren Sie, ob bewegliche Teile falsch
ausgerichtet sind oder klemmen und ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, daB3 die
Funktion des Gerdts beeintréchtigt ist. Kérjik,
tdjékoztasson minket a szerelémdhelytdl.Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Gerdten.

f) Halten Sie Schneidgerdte scharf und sauber.
Sorgféltig gepflegte Schneidgerdte mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, Zubehor
sowie Werkzeug-Bits, usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen sowie die durchzufiihrende
Arbeit.Der Gebrauch von Geréten fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situationen fiihren.

5) Szolgdltatds

a) Kérjiik, csak a qualifiziertem Fachpersonal és csak
az eredeti Ersatzteilen reparieren.Damit wird
gewdhrleistet, dal3 die Sicherheit des Geréts erhalten
bleibt.

Zusatzliche Sicherheitsregeln fir Handsédgen

Tragen
T Sie stet: Igen
: ragen Sie stets
Tragen Sie stets Sicherheits @ s{ets
egy Schutzbrille. handschuhe. einen
Gehor
schutz.
. Tragen Sie
Tragen Sie stets eav marad
Sicherheitsschuhe @ 9
Staubmaske.

. Lesen Sie die Angaben im Technischen Datenblatt,
l das Sie in der Verpackung zusammen mit Ihrem
Produkt finden, sorgfaltig durch.

Im folgenden Text werden Abbildungen durch Nummern
und Details in den Abbildungen durch Buchstaben
gekennzeichnet. Die Abbildungen werden auf den ersten
Seiten dieses Benutzerhandbuchs beschrieben.

Erdung
Die Metallteile Ihrer Handsage sind geerdet.

Uberzeugen Sie sich davon, dass die Steckdose und
maogliche Verlangerungskabel und
Mehrfachsteckdosen einen Erdleiter haben und Ihr
Elektrosystem richtig geerdet ist.

Figyelmeztetés:Zu Ihrer Sicherheit ist es
wichtig, dass das gesamte System
(Elektrosystem, Verlangerungskabel,
Steckdosen usw.) an die Erde angeschlossen ist.
Wenn Sie nicht sicher sind, lassen Sie das von
einem qualifizierten Elektriker Gberpruifen.

Verlangerungskabel

Wenn Sie mit Ihrer Handsage pafrany von einer
Steckdose arbeiten mussen,kdnnen Sie ein
Verlangerungskabel benutzen. Wenn Sie es

welcome, achten Sie darauf, dass der Querschnitt
des Kabels ausreichend large ist und dass das Kabel
einen Erdleiter hat.

A Verlangerungskabel (bestehend aus Kabel,
Stecker und Steckdose) fur die Verwendung im
Freien geeignet sein. A legjobb a Kupfertdl és a Typ
HO7RN-F-t6l.

A gazdag Auswahl des Leiterquerschnitts beachten
Sie die in Abbildung 11 dieses Handbuchs gezeigte
Tables.

Ha tébbet szeretne tudni a Verlangerungskabelrél,
kérjuk, vegye figyelembe, hogy a Kabel az 6sszes
Verlangerungskabelnben van egy kis méret(
lekérdezés a 11 elem tablazataban, ahol a
Verldangerungskabel Gesamtlange szerepel.

Denken Sie daran, dass der Spannungsabfall umso
groRer ist und die Leistung IhrerHandsageumso
schlechter ist, desto langer ein Verlangerungskabel
ist. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, wenn
Sie zu weit weg von einer Steckdose arbeiten
mussen.

Vor der Inbetriebnahme

Ha tobb kezet a gépre helyeznek, ez az Gt. Bevor Sie
beginnen, achten Sie darauf, dass der Stecker Ihrer
Maschine abgezogen ist.

a) Befestigen Sie die Hilfsgriffe (B) derart, daR Sie die
Handsage wahrend des Trennschnittes jederzeit
sicher und bequem halten kénnen. Siehe Abb.

Warnung: Ha a Hilfs- und Hauptgriffe-et nem
latjuk szivesen, akkor tudnia kell, hogy a vezérl6t
ellendrizni kell, és lathatja 6ket.

b) SchlieRen Sie den Schnellschlauchanschluss (Abb. 1 D)
an eine geeignete Wasserversorgung an. Lassen Sie
das Ventil C bis zum Start des Trennprozesses
geschlossen.

¢) Wahlen Sie die Schnitttiefe aus: Siehe Abschnitt
Einstellung der Schnitttiefe.

PRCD-Personschutzschalter

A Handsage egy 10 Milliamperes PRCD
Personenschutzschalter ausgestattet, der im
Zuletungskabel der Handsage angebracht ist und
die Stromzufuhr bei einem Fehlerstrom ab 10
Milliampere sofort unterbricht.

Kérjik, vegye figyelembe, hogy a kezek nincsenek csatlakoztatva a PRCD-GFI-hez.

Bevor Sie beginnen zu sagen, Uberzeugen Sie sich
davon, dass das PRCD-GFI richtig funktioniert. Maga
a gép, indem Sie die Handsage in die Steckdose
stecken und die griine Reset-Taste (O) driicken.
Kigyullad egy piros lampa (P) auf, womit angezeigt
wird, dass die Handsage Strom kalap.

Wenn der PRCD-GFI bei der Arbeit den Strom
abschaltet, horen Sie auf zu arbeiten, schalten Sie
den Hauptschalter Ihrer Handsage aus, und bringen
Sie Ihre Handséage in eine autoresierte
Reparaturwerkstatt, be die elektrise Schenachena
lassen.

An-/Ausschalter

Siehe Abb 6, damit Sie verstehen, wie der Schalter (Abb. 2 E)
Zu benutzen ist.

Ihr Schalter ist mit einerSicherheitssperreausgestattet. Ezzel
a Vorrichtung kdnnen Sie den Motor csak anschalten,
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egyszer a Schritt I és a Schritt IT kdvetik, mint az Abb 6 ist.
Dadurch wird verhindert, dass sich die Handsage
unbeabsichtigt anschaltet.

Vorsicht:Nach dem Ausschalten bleibt die
Trennscheibe nicht sofort stehen sondern kann
auch noch auslaufen.

Anschluss an eine Wasserversorgung

Nasssagen vermindert Gefahren, die mit staubiger
Umgebung verbunden sind. Wir empfehlen, dass Sie Ihre
Handsage mit Wasser arbeiten lassen. Uberzeugen Sie sich
davon, dass das Blatt fur Nasssagen geeignet ist. Wenn Sie
ohne Wasser sagen wollen, tragen Sie eine geeignete
Staubmaske, um sich vor dem Einatmen von Staub zu
schutzen.

Wenn Sie mondta:

Udvozoljuk csak a Wasserschlauch (Abb. 1), der mit
Ihrer Handsage mitgeliefert wurde. Der
Wasserschlauch besteht aus einem Ventil (C) und
einemSchnellschlauchanschluss(D).

Der zulassige Maximaldruck des hereinkommenden
Wassers betragt 4 Bar.

Udvézéljiik Sie csak sauberes Wasser.

Regeln Sie den Wasserfluss durch Drehen am Ventil
(C). Es genligt eine geringe Wassermenge, um den
Sagestaub zu unterdrticken.

Vermeiden Sie, dass Wasser in den Motor oder in
andere elektrische Bauteile eindringt.

Uberprifen Sie in regelmaliigen Abstanden, dass
keines der Bestandteile des Wassersystems
beschadigt ist. Uberprufen Sie insbesondere das
Ventil (C), den Schnellschlauchanschluss(D) und die
Wasserleitung.

Einstellung der Schnitttiefe
Siehe Abb 13. Verfahren Sie wie folgt:

Entriegeln Sie die Rollenflihrung R, indem Sie den
Knopf S lockern. Dann drehen Sie die
Rollenfiihrung, um die Schnitttiefe auszuwahlen (13/
A).

Ha a Fihrung készen all, akkor ez a Knopf S
festzuziehen, wobei Sie darauf achten mussen, dass
die FUhrung erfasst wird, mint az Abb 13/B gezeigt
ist.

Bei Anwendungen, bei denen die Fihrung nicht benétigt
wird, befestigen Sie die Fiihrung, wenn sie vollstandig zum
Schalter hin gedreht worden ist.

Zubehor fur Blindigschnitt

Bezlglich Anbringung des Zubehdrs fir Bindigschnitt siehe
Abb 14.

Figyelmeztetés: UdVéZﬁUUk Igen ausschlieRRlich
Trennscheiben mit eingebrachten
Bundigbohrungen, die fur den Flansch geeignet sind
(diese Art von Blattern gibt es als Zubehor).

Figyelmeztetés: Verwenden Igen ausschlieRlich
lasergeschweilRte Diamanttrennscheiben beim
Bundigschneiden-niemals Schleif- oder

Schruppscheiben.

Verfahren Sie folgt:

A Schutzvorrichtung ab ellenére indem Sie die 5
Schrauben |6sen (14/A).

Losen Sie die Flanschbefestigungsschraube, und
entfernen Sie den Flansch und die Trennscheibe
(14/B).

Entfernen Sie den Innenflansch (wenn vorhanden),
indem Sie die 3 Schrauben mit dem mitgelieferten
Inbusschlussel abschrauben (14/C).

Montieren Sie den Flansch, der zusammen mit dem
Zubehor fur Bundigschnitt geliefert wurde, mint az Abb
14/D gezeigt ist.

Montieren Sie eine geeignete Trennscheibe, und
befestigen Sie diese, indem Sie at 3 (oder 6)
Schrauben festziehen (14/E).

Szerelje fel a Blattschutz fur Bundigschnitte, und
befestigen Sie ihn-t az 5 Schrauben (14/F) szammal.

Uberpriifungen und Vorkehrungen zur
Verhinderung von Schaden am Bauwerk
und den Einrichtungen

Kezdje a Trennarbeiten beginnen-el, hulladék Sie-vel a
Bauleiterrel vagy gyaluval, damit Sie sicher sein kénnen, dass
durch das Bohren:

das Gebdude nicht beschadigt wird und die
Baueigenschaften nicht verandert werden;

keine Wasser-, Gas- oder Stromleitungen
beschadigt werden.

Trennscheibenauswahl

Ihre -Handsage ist dazu bestimmt, Baumaterialien wie
Beton, armierter Beton, Ziegel, Mauerstein, Naturstein,
Dachziegel usw. mit lasergeschweif3ten Diamantblattern
(Abb. 10 und 11) oder Metall mit geeigneten Trenn- u.
Schruppscheiben zu trennen.

Figyelmeztetés:Udvozoljik a KEINE Kreisségeblatter
oder andere Arten von Blattern, die nicht
lasergeschweilt sind oldalan. Ha ez a figyelmeztetés
nem érvényes, kérjik, vegye figyelembe, hogy nem
olvashaté. Siehe Abb 10 és 11.

Fragen Sie Ihre Handler nach der am besten geeigneten
Trennscheibe fur Ihre Anwendung mit folgenden
Abmessungen:

a) maximaler Durchmesser: 400 mm;
b) Aufnahmebohrung 25,4 mm;
c) Starke der Trennscheibe zwischen 2 und 3 mm;

d) maximale Drehzahl (wird vom Blatthersteller
angegeben), héher als die maximale Drehzahl der
Welle Ihrer Handsage, wird auf dem Typenschild
gezeigt (siehe Abb. 14/1).

Verwenden Sie ausschlieBBlich Werkzeuge auf Ihrer
Handsage, deren Durchmesser, Aufnahmebohrung und
Drehzahl, fur Ihre Handsage geeignet sind. Die Verwendung
sonstiger Werkzeuge mit unpassenden Abmessungen kann
Zu  Fehlausrichtung, Schwingungen, unregelmafliger
Drehung und Verlust der Kontrolle fuhren, wodurch schwere
Verletzungen entstehen kénnen.

Uberpriifen Sie Inr Werkzeug vor der Anwendung. Benutzen Sie
niemals beschadigte Trennscheiben.

Anbringung und Wechsel der
Trennscheibe

Vor Montage oder Demontage (Abb. 1/H), iberzeugen Sie
sich davon, dass die Handsage von der Stromquelle getrennt
ist (Stecker ziehen). Beachten Sie die folgenden
Anweisungen in Abhangigkeit von der Art der Trennscheibe,
die Sie benutzen:
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Diamanttrennscheiben (kein Innenflansch + kleiner
Flansch)

Bezlglich Montage bzw. Demontage bei Werkzeugwechsel
siehe Abb 10. Verfahren Sie wie folgt:

Losen und entfernen Igen nap
Flanschbefestigungsschraube (10/A) dem
mitgelieferten Schlussel.

Entfernen Sie den Flansch und ggf. a Trennscheibe
(falls schon angebracht) (10/B).

Olvassa el a Schrauben-t a mitgelieferten
Inbusschlissel und entfernen den Innenflansch (10/C)
(falls nicht schon entfernt) segitségével.

Szerelje fel a Diamanttrennscheibe (10/D) und
achten darauf, dass der Pfeil auf dem Blatt mit der
Drehrichtung an der Schutzvorrichtung
Ubereinstimmt.

Bringen Sie denkleinenFlansch an, mint az Abb 10/
E gezeigt ist.

Befestigen Sie die Trennscheibe, indem Sie die
Flanschbefestigungsschraube anziehen (10/F).

Schleifblatter (Innenflansch + groBer Flansch)

Beztiglich Anbringung und Wechsel siehe Abb 11. Verfahren
Sie wie folgt:

Losen und entfernen Igen nap
Flanschbefestigungsschraube (11/A) dem
mitgelieferten Schlussel.

Entfernen Sie den Flansch und das Blatt (falls schon
angebracht) (11/B).

Uberzeugen Sie sich davon, dass der Innenflansch
angebracht ist (11/C). Wenn nicht, bringen Sie den
Flansch an und befestigen ihn durch Festziehen der
Schrauben. Udvo6zoljik a mitgelieferten
Inbusschlussel.

Olvassa el a Schleifblatt an (11/D).

Bringen Sie denbruttéFlansch an (11/E) und achten
dabei darauf, dass Sie den richtigen Flansch
benutzen.

Stecken Sie die Flanschbefestigungsschraube und
ziehen sie fest (11/F).

Figyelmeztetés:Uberzeugen Sie sich bei
Verwendung von Schleifblattern zu Ihrer
Sicherheit davon, dass der Innenflansch an der
Maschine angebracht ist und der AuRenflansch
der groRe ist.

Befestigung des zu trennenden Materials

und Abmessungseinschrankungen fiir das
zu trennende Material

Ha a harom anyag egy blokkban van, és az egyik
épit6elem van, akkor a blokkban kell lennie, tehat
nem hasznalhaték fel.

Verhindern Sie, dass sich der Block verschiebt oder aus
der Verankerung |6st, wenn Sie trennen.

Umgebungsbedingungen
Amint a kezek tisztak, olyan jok, ahogy vannak.

Verhindern Sie, dass Wasser oder irgendwelche
anderen Flussigkeiten mit den elektrischen Teilen
Ihrer Kernbohrmaschine in Bertihrung kommen.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a kezek nincsenek
robbandsveszélyes kdrnyezetben, mivel az aramlas, a
gdz vagy a viz szivarog. Az elektromos kézifejek
mikodtethetdk, a tapegyséq, a tisztitdé vagy a rauch
eltdvolithaté.

Sagen tiber dem Kopf (Sagen an der
Decke)

Figyelmeztetés:Ez a Handsage a NICHT fir das
Sagen Uber Kopf (nach oben) vorgesehen.

Wenn Sie die im vorigen AbschnittVorbereitende Arbeiten
gegebenen Anweisungen befolgt haben, gehen Sie wie folgt
vor , um den Schnitt auszufuhren.

Figyelmeztetés:Berlhren Sie bei der Arbeit keine
beweglichen Teile Ihrer Handsage, insbesondere
nicht das Blatt.

Mindig tartsa kezeit az egyik, a masik pedig a masik
anyag kozelében. Achten Sie zu jeder Zeit auf
ausreichend sicheren Stand wahrend des
Trennprozeles. Egykor az Oberflache berthrt
harom kereke, driicken Sie Handsage auf das
Material und lassen das Blatt in das Material
eindringen, bis Sie gewunschte Schnitttiefe
erreichen. Damn bewegen Sie die Handsage parallel
zur Oberflache, um den Schnitt auszufihren.

Ezek a kezek csak Gerade Schnitte vorgesehen.

Vermeiden Igen Reibung zwischen dem
Trennscheibenkern und dem Anyag: Bewegen Sie
die Handsage direkt vorwarts, wobei Sie eine
seitliche Bewegung des Blattes vermeiden. Die
Reibung kann den Motor Uberlasten.

Figyelmeztetés:Achten Sie stets darauf, dal? Sie
wahrend des gesamten Trennprozesses einen
sicheren Stand haben und Ihre Handsage mit
beiden Handen zu jeder Zeit sicher halten und
flhren. Es kann zum Festklemmen der
Trennscheibe wahrend des Trennschnittes
kommen. Felhivjuk figyelmét, hogy az integrierte
Elektronik ermdglicht Ihnen in solchen Fallen
Ihre Handsage mit Vorsicht aus der Schnittfuge
zu heben, bis die Trennscheibe wieder frei
drehen kann.

Udvézdljik a Griffe and halten Thre Handsdge
beiden Handen fest-el (siehe Abb. 3 és 4), és On Sie
auf einen moglichenRiickschlaggefasst.

The Schneiden von Materialien, die Holz, Kork,
Gummi oder Schaumpolystyrol enthalten, cann bei
der Vorwartsbewegung der Machine zu Problemen
fuhren. Wenn Sie solchen Problemen begegnen,
héren Sie auf zu zu sagen und entfernen alle zuvor
aufgefihrten Stoffe und fahren dann mit dem
Schneiden fort. Ha ezek az anyagok nem allnak
rendelkezésre, akkor az On rendelkezésére allnak,
és On mas pozicidban van.

Ha a Strom meghibasodott, valtson masik
Handsage aus, damit sich die Maschine nicht
versehentlich von selbst beim Einschalten des
Stroms einschalten kann-ra.

Wenn der Schnitt fertig ist, schalten Sie die
Handsage aus und warten, bis das Blatt vollkommen
zum Stillstand kommt. Kérjuk, hagyja kivenni a kezét
a hulladéktartalybdl (C). Passen Sie auf! Das Blattés
a Schnittbereich kdnnen sehr heil’ sein und schwere
Verletzungen verursachen.



15

Deutsch elipper LTRY

Elektronische Gerate

Ihre Handsage ist mit einer elektronikus -
Multifunktionsvorrichtung ausgestattet, die aus einem
Sanftanlaufund einerelektronikus Kupplungbesteht:

A Sanftanlauf cann der Motor allméahlich angelassen
werden, wodurch der Spitzenstrom vermindert
wird, der beim Anlassen des Motors auftritt. Es
amint elkezdi, folyamatosan kezdheti a Blattrotaciot,
és elégedett lesz a tobbi karjaval. Sie kénnen Ihre
Handsdge an die Haushaltssteckdose anschlieRen.

Az elektronika vezérli a Strom zum Motort bei zu
starker Uberlast nahezu auf null ab, wodurch die
Sicherheit des Bedieners erhéht wird und Schaden
am Motor verhindert werden. Ha az Uberlast
voruber ist, wird der Strom zum Motor wieder
heraufgeregelt, und die Arbeit geht weiter.

Ha az elektronikus alkatrészek csatlakoztatva
vannak, bedeutet das, dass die Handsage nicht
richtig benenutzt wird. Feleség Ursachen kénnen
ungeeignete Vorschubgeschwindigkeit, eine zu
starke Reibung zwischen der Blattseite und dem
Material oder zu large Schnitttiefe sein. Ebben az
esetben, ha be van kapcsolva, és a gépet ugyanott
hagyja a Leerlauf laufenben, a motor eltavolithato.

Wartung und Pflege

Wenn Sie mit der Arbeit fertig sind und das Blatt
abgenommen haben, blasen Sie das Innere des sich
drehenden Motors mit Druckluft aus, um Staub und
Pulver zu beseitigen.

Bevor Sie mit weiteren Reinigungs-, Wartungsoder
Schmierarbeiten beginnen, Gberzeugen Sie sich
davon, dass die Handsdge aus der Steckdose
gezogen ist.

Halten Sie Ihre Handsage sauber und trocken,
insbesondere ihre Griffe und beweglichen Teile.

Benutzen Sie nie Lésungsmittel oder gore groben
Chemikalien zur Reinigung Ihrer Handsage.

Legen Sie Ihre Handsdge nach der Benutzung an un
trockenen, sicheren und fur Kinder nicht
erreichbaren Platz.

Die Zahnrader werden mit Schmierdl und Fett
geschmiert, das fir alle Aullentemperaturen
geeignet ist. Sie brauchen den Olstand nicht zu
Uberprufen oder nachzufullen.

Ziehen Sie die Hands&ge bei Uberpriifungen oder
Blattwechsel immer aus der Steckdose.

Ziehen Sie die Handsage nie aus der Steckdose,
indem Sie am Kabel ziehen.

Uberprifen Sie glich das Zuletungskabel und sonst
verwendete Kabel auf dulRere Schaden wie
Einschnitte, Abnutzung oder defecte Abdichtungen
oder Isolierungen hin. Wenn Sie einen Schaden
feststellen, wenden Sie sich zum Ersatz and eine
autoresierte Fachwerkwstatt.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ha nem hasznalja a
kezét, ha a készuléket nem kell terhelni, akkor ne
sériljon meg, ha a kapcsolé nem igényel semmilyen
funkciot.

Szolgaltatas

Bringen Igen lhre Handsdage nach 250
Betriebsstunden zur regelmaRigen Uberprifung in
eine autoresierte -Reparaturwerkstatt.

Samtliche Reparaturen an Ihrer Handsage durfen nur
von autoresiertem -Servicepersonal ausgefuhrt
werden.

A Seriennummer Ihrer Maschine ist auf die
Maschine aufgestempelt oder auf das Typenschild
aufgedruckt (siehe Abb. 7).

Udvézéljik csak az eredeti - Ersatzteile.

Gewabhrleistung

gibt flr seine Produkte un Gewahrleistung von 24
MonatengemaRdenbeiliegenden
Gewahrleistungsbestimmungen. Die Gewahrleistung
umfasst dabei produktionsbedingte Mangel, Materialfehler
sowie konstruktive Jatékel. Die Gewahrleistungszeit beginnt
mit dem Kaufdatum, durch den mit Handlernamen
versehenem Kaufbeleg (Rechnung oder Lieferschein) mit
aufgefihrter Maschinennummer und beinhaltet:
Kostenlose Beseitigung evtl. Stérungen, Kostenloser Ersatz aller
schadhaften Teile mit Neuteilen.
Die Gewahrleistung wird abgelehnt:
bei Durchfuhrung von Arbeiten am Handsage durch
Personn, die nicht von dazu berechtigt wurden.

bei Beschadigungen des Handsage, die auf
unsachgemaflen Umgang, falsche Anwendung,
UberlastungoderaufNachlassigkeit zurtickzufihren
sind.

gyoényori Ausbau oder Overbriickung der
Sicherheitseinrichtungen des Handsage.
Bei verschlissenen Verschleiteilen, die bei der
Repair ersetzt wurden.
Ez a garancia nem vonatkozik a termékre, amely a kézben
Iév8 vizhidnybdl adodik, ami nem teszi lehetévé a tisztitast és
tisztitast, illetve tisztitasi és javitasi célokat. verursacht
wurden.

Bei Nichtbeachtung der vorstehenden Bedienungsanleitung und
Arbeitsschutzvorschriften lehnt der Hersteller jegliche
Verantwortung ab.

Verschleif3teile synd von einer Gewahrleistung
ausgeschlossen. Verschleil3teile, sind die Teile, die bei
bestimmungsgemaRen Gebrauch der Maschinen einer
betriebsbedingten Abnutzung unterliegen. A Verschleil3zeit
nem einheitlich definerbar, sie differiert nach der
Einsatzintensitat. Die Verschleil3teile sind geratespezifisch
entsprechend der Betriebsanleitung zu warten, einzustellen
und ggf. auszutauschen.
Ein betriebsbedingter Verschlei3 bedingt Materialanspkathe.
Verschleiteile, die von jeglicher Gewahrleistung
ausgenommen sind, entnehmen Sie der nachfolgenden
Auflistung:
Kabel, Schalter, Stecker, Kohlebursten, Kollektor,
Kugellager die nicht im Olbad laufen, Wellendichtringe, Reib-
und Uberlastkupplungen, Getriebespindel, Ziindkerzen,
Filter, Hydraulikkupplungen, Lauf- und Antriebsrader, Gleit-
und Walzlager, Fihrungselemente Wie Rollen,,
Fihrungselemente wie Rollen, Lager, Hilfs- und
Betriebsstoffe.
Vorraussetzung der Anerkennung der Gewahrleistung ist,
dass die Handsage zu einem autoresierten Servicenter
geschickt wird:
a beigefugt Kaufbeleg ist (Rechnung oder
Lieferschein mit Maschinennummer),
die vom Hersteller vorgeschriebene Reinigung und
Wartung nach 250 Betriebsstunden (Standzeit der
Kohlebirsten) durchgefihrt wurde und die vom
Gesetzgeber vorgeschriebene VDE 100-0701/702
Prufung wurfung at 6 Monate, 6hrtdururchge



elipper MI Deutsch 16

a gép nem tartozik semmilyen személyes gedffnet Teile, die vom Benutzer gewechse|t
wurde-hoz, o werden kénnen
a gép csak a Bereich eingesetzt wurde, fur die sie ) oL )
B e O e e, e
Bedienungsanleitung vorgesehen ist, werden arfnurvon au : ) alausgetu
nap Sicherheitshinweise be der " L
Bedienungsanleitung beachtet wurden. - Servicezentrum - Cimlista
gewahrt keine Gewahrleistung Bitten Sie Ihren Handler um uneine Addressliste der -
bei aufgebrochenem Siegel im Elektroteil, wenn die Servicecentren.
Handsdage bereits von nicht geschulten
Servicewerkstatten gedffnet wurde
bei Schaden durch duBere Einfllisse wie Wasser,
Schneidschlamme,
bei Schaden durch mechanische oder elektrische
Uberlastung
bei Schaden durch mangelnde Wartung und Pflege
Austausch oder Riicknahme im Gewahrleistungsfall Az
Austausch vagy a Ricknahme wird nach 2 Repairversuchen Das Inhaltsverzeichnis finden Sie in der Ersatzteilliste, a fur
und nach Ricksprache mit Motoren Handels GmbH gewahrt. Ihr Modell aranyozott és die sich zusammen mit diesem
Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen. Handbuch in der Verpackung befindet.

A Rucknahme vagy Austausch meghibasodasa esetén a
Neugeratben altaldban van egy Nutzungsabzug der oben
genannten Verschleil3teile von in Rechnung gestellt.

FIGYELMEZTETES:
DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG, WENN DIE OBIGEN

"SICHERHEITS- UND BEDIENANWEISUNGEN"
NICHT BEACHTET WERDEN.

I cikk Produkte an ihrem Lebensende.

Ez a szimbdlum a linkoldalon, ez a szimbdlum a terméken vagy a korabbi verzio megtaldlhato ebben a termékben, amely nem
szerepel a terméklistaban. A terméknek jo dllapotban kell lennie az elektronikus és elektronikus berendezések Ujrahasznositasahoz.

Sorgen Sie dafiir, dass das Produkt richtig entsorgt wi rd. Damit helfen Sie, negativ feleségek Folgen fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu verhindern. Fragen Sie IThren Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, nach genaueren
Informationen dariiber, was zu machen ist, enn Ihr Produkt nicht funktioniert und nicht reparierbar ist.

A termék 2005. augusztus 13-tdl uj a Markt eingefiihrt wordenben.

Anderungen dieses Handbuchs vorbehalten.
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A kézi allvannyal (vagy kézi allvannyal) ellatott allvanyon egy elektromos szerszam talalhaté,
amely a k6ho6z hasonlé anyagok (példaul pancélozott hormigé, ladrillék, mamposteria,
természetes kd) egyenes vagasara szolgal lézerrel hegesztett gyémant hegyi kanalak
segitségével. vagy kanalaz fémeket csiszoléanyaggal.

Figyelmeztetés: NE hasznaljon koér alaka kanalakat vagy mas tipusu kanalakat, amelyek nem
alkalmasak ehhez a termékhez. Ha nem alkalmazza ezt a figyelmeztetést, az sulyos személyi

sériulést okozhat (8. és 9. abra).

Altalanos utasitasok
biztonsag

jAtencion! Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést, valamint az 6sszes utasitdst.A kévetkezd
figyelmeztetések és biztonsdgi utasitdsok be nem tartdsa
elektromos kisiilést, tlizet vagy sulyos sértilést okozhat. Az
alabbi hirdetésekben haszndlt "elektromos késztilék"
kifejezés a piros (kdbellel) vagy akkumuldtorrol (kabel nélkdil)
mukodd elektromos késziilékre vonatkozik.

Tovabbi tandcsaddsért tekintse meg a hirdetéseket és az
utasitdsokat.

1) A munkateriilet biztonsdaga

hogy)A munkatertiiletet tartsa tisztan és jol
megvilagitva.A munkatertiletek meghibdsoddsa
vagy rossz megvildgitdsa baleseteket okozhat.

b)Ne haszndlja az elektromos késziiléket
robbandsveszélyes teriileten, ahol folyékony
lizemanyagok, gdzok vagy poros anyagok vannak
Jelen.Az elektromos gydrtdk olyan cigarettdkat
gydrtanak, amelyekkel anyagokat porra vagy gozzé
lehet felgydajtani.

¢)Tedd boldoggd a gyerekeket és mdsokat
a munkatertiiletrél az elektromos késziilék
megvalodsitasdhoz.Literelés térténhet veled
a hardver ellendrzése.

2) Elektromos biztonsdg

hogy)Az elektromos késziilék bedllitdsanak meg kell
felelnie az éppen hasznalt hangerdének.
Az enchufe semmilyen médon nem
modosithato. Nincsenek megfelelé adapterek a
csatlakozoval elldtott elektromos
késziilékekben.A dugck anélkdil, hogy az adott
dramnak megfelel6en mddositandk dket,
csOkkentik az elektromos lemertilés kockdzatdt.

b)Ne érintse meg a testét a hozzd kapcsolodo részekkel
padlok, példaul csévek, radidtorok, tizhelyek és
hiitészekrények.Alig varom, hogy megtudjam, mi folyik itt
Az elektromos csatlakozo a legjobb, ha a teste
érintkezik a félddel.

¢)Ne tegye ki az elektromos késziilékeket esének, és
kertiilje, hogy folyadékok hatoljanak beléjiik.
Fenndll az elektromos kistilés veszélye, ha folyadék
kerdil az elektromos készdiilékbe.

d)Zdrja le az elektromos kdbelt. Ne haszndlja az
elektromos kabelt az elektromos késziilék
szdllitasahoz vagy csatlakoztatdasahoz, ne hiuzza
meg a kabel kihuzdsdhoz. Ovja az elektromos
vezetéket hotdl, zsirtol, éles szélektdl vagy laza
végektdl.A sériilt vagy megcsavarodott elektromos
kabelek elektromos kislilést okozhatnak.

Es)Ha iddjdrdsi kériilmények kézott dolgozik az
elektromos késziilékkel, csak kiiltéri haszndlatra
engedélyezett hosszabbitokabelt haszndljon.A
kdiltéri haszndlatra alkalmas kdbelhosszabbito
haszndlata csékkenti az elektromos kistilés
kockdzatat,

3) Személyes biztonsdg

hogy)Legyen Koriiltekintd, amit csindl, és ovatosan
alkalmazza az elektromos késziiléket. Ne
haszndlja az elektromos késziiléket, ha nem
haszndlta, sem alkohol, kabitoszer vagy
gyogyszer fogyasztdsa utan.Az elektromos
kéziszerszamok haszndlata kézbeni nem dvatossdg
sulyos sértiléseket okozhat.

b)Haszndljon védécsoportot és minden esetben
véddokészletet.Megsériilhetek
Ha jelentbsen csékken, a telepitett elektromos
hardver tipusatdl és alkalmazdsatol fliggden
haszndljon megfeleld véddfelszerelést, példaul
poralarcot, csuszdsgdtlo talpu biztonsagi cipdt,
Sisakot vagy halldsvédat.

¢)Kertlilje el a késziilék véletlen sériilését. Ellendrizze,
hogy a megszakito be van-e kapcsolva
betéltott helyzetben, mielétt a késziiléket
berakna.Széllitsa az elektromos késziiléket
a kapcsolo be- vagy kikapcsoldsa balesetet okozhat.

d)Az elektromos késziilék csatlakoztatdsa elétt
tdvolitsa el a bedllité hardvert vagy
tartozékokat.Az elektromos szerszam forgo
részébe helyezett szerszam vagy szerszam
mikédés kézben sériilést okozhat.

Es)Tengeri Precavido. Tartson fenn egy aldirdst fent
a talaj mindenkor megérzi az egyensulyt.tz
lehetévé teszi, hogy jobban kézben tartsa
elektromos javitds vdratlan helyzet esetén.

f)Hasznaljon megfelelé ruhdzatot. Ne viseljen
semmilyen ruhdt vagy 6romét. Folytasd a hajad,
ruhdzatot és kesztylit le kell venni a mozgo
alkatrészekrdél.A lenge ruha, az 6rémaék és a haj
széles, ha bele tud kapcsolédni a mozgdsban Iévd
darabokba.
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g)Mindaddig, amig lehetséges a porelszivds vagy
-gyljté csapat alkalmazdsa, gondoskodjon rdla
hogy dssze vannak-e szerelve és megfeleléen
hasznaljdk-e éket.A csapat személyzete
A por befogdsa csékkenti a porral ésszefliggd
hulladékot.

4) Elektromos késziilékek haszndlata és gondozasa.

hogy)Ne terhelje tul az elektromos késziiléket. Hasznélja a
A munka elvégzésére alkalmas elektromos
vasalat.Megfeleld elektromos berendezéssel
Jobban és biztonsdgosabban dolgozhat a megadott
teljesitménytartomdnyon bellil.

b)Ne haszndljon hibdas megszakitoval rendelkezé
elektromos késziilékeket.Las herramientas
Azok az elektromos elemek, amelyeket nem lehet csatlakoztatni
vagy levdlasztani, veszélyesek és meg kell javitani.

¢)Elétte huzza ki a csatlakozodugot az aramforrdsbol és/
vagy az akkumuldtort az elektromos késziilékbaol
bedllitasokat végezhet, tartozékokat cserélhet
vagy elektromos késziilékeket tarolhat.Nyari
A megeldz6 orvoslds cs6kkenti az elektromos késziilék
véletlenszerti csatlakoztatdsanak kockdzatat.

d)Nézze meg a gyermekek otthondn kiviil taldlhato
elektromos késziilékeket és azokat, akik nem
ismerik haszndlatukat.Las
A tapasztalatlan emberek dltal haszndlt elektromos
szerszamok triikkdsek.

Es)Cuide sus herramientas eléctricas con esmero.
Ellendrizze, hogy az elektromos késziilék
alkatrészei megfeleléen mikodnek-e,
dugaszoloaljzat nélkiil, és vannak-e olyan sériilt
vagy sériilt részek, amelyek befolydsolhatjdk a
késziilék mikédését. Ha haztartdsi elektromos
késziiléke meghibdsodott, kérjiik, javitsa meg,
mielétt djra haszndlni szeretné. Sok baleset oka a
rosszul karbantartott elektromos késziilékek.

f)Tartsa tisztan és élesen hdztartdsi targyait.A
helyesen karbantartott udvariassagi eszkbzoket
jobban kell kezelni és ellendrizni.

g)Haszndlja az elektromos késziiléket, a tartozékokat, a
késziilékhez tartozo szerszamokat stb. de acuerdo with
Ezeket az utasitdasokat. Vegye figyelembe az ottani
munkakdrilményeket, és probdlja meg elérni azokat.E/
Az elektromos szerszamok haszndlata kdlénféle
munkdkhoz azok szamdra, akiket megfogant,
bonyolult lehet.

5) Mdszaki szerviz

bJElektromos késziilékét csak arra felhatalmazott
technikussal javittassa, aki csak eredeti
alkatrészeket hasznal. Csak igy garantalhaté az
elektromos készulék biztonsaga.

Tovabbi biztonsagi eléirasok kézi emel6khéz

d ) Has‘znos‘
mindig
Has{noSl Hasznos elemeket
@ mindig @ mindig @ de
gafas de kesztyik védelem
védelem védelem auditiv
Hasznos Lleve
mindig mindig
@ cipé @ a
Véd e/em szempillafesték
por elleni

Olvassa el figyelmesen a cikkben leirt adatokat
| | M(diszaki adatokamelyet a csomagban talal a
—X—| terméke mellett.

A kovetkez6 szovegben az illusztracidkat szamok jelzik, az
egyes illusztracidk részleteit pedig bet(ik jeldlik. Az
illusztracidk leirasa a hasznalati tmutaté elsé oldalain
talalhato.

Villamossagi miniszter
Tierra
a kézi sierra fémdarabjai a foldh6z vannak kotve.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a csatlakozédugd és a lehetséges
hosszabbitékabelek, valamint a tdbbszérds dugok féldelt
csatlakozéssal rendelkeznek, és hogy elektromos rendszere
megfeleléen csatlakozik a féldhoz.

Ertesités: para fel biztonsag,  peuw
Fontos, hogy a teljes rendszer (elektromos
rendszer, hosszabbitd kabelek, csatlakozék, stb.)
legyen csatlakoztatva
a foldén. Ha nem biztos ebben, kérjen
megerdsitést egy szakképzett villanyszerel6tél.

Hosszabbité kabelek

Ha egy elektromos csatlakoz6 kézi csatlakozéjaval
kivan Uzemeltetni, hasznalhat hosszabbité kabelt.
Ha haszndlja, gy6z6djon meg arrél, hogy a
kabelszakasz megfelel6-e, és a kabelt
foldel6vezetdvel szallitjak;

A hosszabbité kabelnek (amelyet a kabel, a teteje és
a dugo alkot) alkalmasnak kell lennie kiltéri
hasznalatra. Jobb lesz, ha a kabel gumi és HO7RN-F
tipusu;

olvassa el a jelen kézikdnyv 15. dbrajan lathaté
grafikont a jdrmUvezet6k szdmara megfelel§ szakasz
kivalasztadsahoz;

Ha egynél tobb hosszabbitékabelt hasznal, Ggyeljen
arra, hogy az egyes hosszabbitékabelek mindegyike
a 15. dbra abrajan jelzett értéknél kisebb
metszetben legyen feltlintetve, szem el6tt tartva a
hosszabbitdkabelek teljes szélességét;

Ne feledje, hogy minél szélesebb a hosszabbité kabel,
annal nagyobb lesz a feszultségkabel, és annal
rosszabb lesz a kézi kdbel m(ikodése. Ne hasznéljon
hosszabbité kabelt, vegye figyelembe, hogy azokat az
elektromos aljzaton kivil kell Gzemeltetni.
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A kézikonyv Gzembe helyezéséhez az aldbbiak szerint jarjon
el, és eldtte ellendrizze, hogy a gép le van-e kapcsolva.

a) Nyissa ki a segédkarokat (B) a legkényelmesebb
helyzetben, attél figgéen, hogy milyen palyat kivan
|étrehozni. Lasd az 1. dbrat;

Ertesités: Ha nem hasznélja a kiegészitd és a f6
seggét, elveszitheti az irdnyitast a kézi vezérlés
felett, és sulyos karokat okozhat.

b) csatlakoztassa a gyorscsécsatlakozot (1. dbra D)
megfeleld vizellatashoz, tartsa karban a szelepet
C try hasta que empiece a cortar;

) a palya mélységének kivalasztasa: lasd a készit6t7aldlja
meg a birésag mélységét.

PRCD-GFI:  eszkéz de jelenlegi
hordozhaté maradék vagy GFI: Foldzarlat-
megszakito

A kézi szitaja a kdbelhez csatlakoztatott hordozhaté
biztonsagi maradékaram-kapcsoléval (PRCD vagy
GFI) van felszerelve. Ezt az eszkdzt az 5. dbra
szemlélteti;

ne hasznalja a kézi tartomdanyt a PRCD-GFI nélkul;

A kapcsolé bekapcsolasa el6tt ellendrizze, hogy a
PRCD-GFI megfelel6en m(ikodik-e: Ehhez
csatlakoztassa a kézi kapcsolot, és nyomja meg a
z6ld alaphelyzetbe allité gombot (O): egy piros LED
vilagit (P), jelezve, hogy a készilékben van aram. a
sierra kézikdnyvét. . Ezutdn nyomja meg a kék
gombot (N), hogy megbizonyosodjon arrél, hogy az
eszkdz megfelel6en miikodik. Az impulzus
megnyomasakor a PRCD-ben taldlhaté megszakité
megszakitja az dramellatast, aminek kdvetkeztében
a megszakité automatikusan kikapcsolt helyzetbe
kapcsol, és a piros LED kialszik;

igen, mkodés kézben a PRCD-GFI megszakitja az
aramellatast: munkavégzés utan helyezze a kézi
kapcsolo f6kapcsoléjat a dugaszolt helyzetbe, és
vigye el a kézi kapcsol6t egy hivatalos
javitékdzpontba, hogy megsziintesse az elektromos
probléma okait. .

FIRE/APAGE kapcsol6

A megszakité hasznalatdnak megismeréséhez lasd a 6. abrat (2.
E abra).

A megszakité készulékkel van felszerelve blokkolom a
biztonsag. Ezzel az eszkdzzel csak akkor kapcsolhatja be a
motort, ha koveti az 1. 1épést, és folytatja a 2. [épést, ahogy
az a 6. abran lathaté. Ez megakadalyozza a kézi kapcsold
véletlen bekapcsolasat.

Felsorolva:fizetés utan a gép nem all le azonnal.

Kapcsolat a viziigyi miniszterrel

A huimedo birésag csdkkenti a poros kdrnyezethez koétott
kockazatokat. Azt tanacsoljuk, hogy a kézi vizsz(ir6t
hasznalja. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tlizhely alkalmas
hazi tészta készitésére. Ha viz nélkul szeretne vagni, vegyen
egy megfelel6 pormaszkot, hogy megvédje magat a por
belélegzésétdl.

Amikor rajossz az emberi udvariassagra:

csak a kézi csatlakozoval egylitt szallitott viztomlét
(1. abra) hasznalja. A viztdml6 tartalmaz egy
szelepet (C) és egy gyors toml&csatlakozot (D).

a bejoévé viz legnagyobb megengedett nyomasa

4 rud;
csak tiszta vizet hasznéljon;

szabalyozza a viz végét a szelep (C) elforditasaval.
Kis mennyiségl viz elegendd lesz a por
eltavolitasahoz a sierrardl;

kerulje a viz bejutasat a motorba vagy mas
elektromos alkatrészekbe;

Rendszeresen ellendrizze, hogy a vizrendszer egyik
alkatrésze sem sértlt-e. Pontosan értse a szelepet
(C), a gyorscsdcsatlakozd(D) és a csOvet.

Taldlja meg a birésag mélységét
Lasd a 13. brat, a kdvetkez6képpen jarjon el:

oldja fel az R goérg6 vezetdjét az S fogantyu
lebegtetésével; a folytatashoz forgassa el a
goérgbvezetdt a palyamélység kivalasztasahoz (13/A);

a vezetd blokkolasahoz nyissa ki az S fedelet,
Ugyelve arra, hogy a vezetd a 13/B abran lathato
modon legyen behelyezve;

Azoknal az alkalmazasoknal, amelyekhez nincs sziikség vezetékekre, nyissa ki a
vezet8t Ugy, hogy teljesen a megszakitéhoz forgatja.

Bélelt udvari kiegészité
Egy igazitott palyatartozék felszereléséhez lasd a 14. abrat.

Ertesités:Mindig nagy nyilasu cuchillakat
hasznaljon, hogy alkalmazkodjon a
mozsartdéréhoz (ez a fajta cuchilla tartozékként
kaphato).

Ertesités:Ne hasznéljon dérzsol6 kést, ha egy
vonalban lévé vagoét hasznal.

A kovetkez8képpen jarjon el:
ismerje meg az Gtmutatét az 5 fond (14/A) beflizésével;

allitsa be a cuchilla beallitd gombot, és ismerje meg a
kanalat és a cuchillat (14/B);

Saque a bels@ pestafia (a tokjaban) a 3 eszterga
lebegtetésével a mellékelt angol hivassal (14/C);

helyezze a beadott mozsartorét a palyatartozék
mellé az abra szerint (14/D) igazitva;

helyezzen egy megfelel6 kanalat és nyissa ki a 3
(vagy 6) eszterga (14/E) kinyitasaval;

Helyezze el, és nyissa ki a beallitott palyavezetét az 5
eszterga (14/F) kinyitasaval.

Kompromisszumok és 6vintézkedések a gyar
szerkezeti karosodasanak elkeriilése érdekében
A furasi tevékenység megkezdése el6tt vegye fel a

kapcsolatot az épitésvezetével vagy a munkavégzdvel, hogy
ellendrizze, hogy a furasi mliveleteket nem végzik-e el:

nem karositjak az épulet szerkezetét és nem
valtoztatjadk meg az épitmény szerkezeti jellemzéit;
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Nem karositjak a viz- vagy gazcsovet vagy az
elektromos vezetéket.

A konyha megvalasztasa

A sierra kézikdnyvet olyan épitéanyagok vagasara tervezték,
mint a hormigon, a pancélozott hormigén, a tolvajok, a
mamposteria, a természetes k, a tejak stb. gyémant
késekkel l1ézerrel (10. és 11. abra) vagy koptaté fémkésekkel.

Ertesités:NE hasznaljon kér alaku cuchilldkat vagy
barmilyen mas tipusu, |ézerrel nem forrasztott
cuchilat. Ha nem alkalmazza ezt a figyelmeztetést, az
sulyos személyi sérulést okozhat. Lasd a 10. és 11.
abrat.
Kérdezze meg tesztel8jét, hogy melyik a legjobb eszkéz az On
alkalmazasahoz. A tlizhelynek tartalmaznia kell:

a) maximalis atmérd: 400 mm (16 hlzas);

b) a tengelynyilas atmérdje 25,4 mm (1 dugo).
Hasznalhat 30 mm-es nyélnyilasu cuchillat,
megfeleld tavolsagban;

c) akar 2 és 3 mm kozott is (0,08 - 0,12 huzas);

d) maximalis forgasi sebesség (a cuchilla gyartoja altal
biztositott), nagyobb, mint a kézi allvany fajanak az
adattablan feltintetett maximalis forgasi sebessége
(lasd 14 1 &bra).

Olyan késeket hasznaljon, amelyek atméréje, tengelynyilasa
és forgasi sebessége kompatibilis az adott kézi
szitamodelljével. A nem megfelel§ méretd cuchillak
hasznalata beallitasi problémakat, vibraciét, szabalytalan
forgast és az iranyitas elvesztését okozhatja, ami sulyos
karokat okozhat.

Hasznalat el6tt vasarolja meg a tlizhelyet. Ne hasznaljon sértlt
kanalakat.

A kanal felszerelése és cseréje

A kanal 0sszeszerelése vagy cseréje el6tt (1 H abra)
gy6z6djon meg arrdl, hogy a kézi szita le van valasztva.
Tekintse meg az alabbi utasitasokat a hasznalni kivant
tlizhelytipushoz:

Gyémant kanalak (bels6 dorzsolés nélkul + kis Gtés)

A cuchilla cseréjéhez és 6sszeszereléséhez 1asd a 10. abrat. A
kovetkez8képpen jarjon el:

engedje le és engedje le a tlizhely fedelét (10/A) a
mellékelt Gveggel;

ismeri a pestafat és a cuchillat (ha 6ssze van
szerelve) (10/B);

tudnia kell, hogy a bels nyomas (10/C) nem szint
meg az esztergagépek megélezésével a mellékelt
angol széval;

koloque la cuchilla de gyémant (10/D),
annak ellendrzése, hogy a heverd farka tele van-e a
vezet§ irdnyaval;

szerelje fel akis pestafaa (10/E) abran lathato
madon.

nyissa ki a tlizhelyet a tlizhely beallité fedelének
kinyitasaval (10/F);

Csiszolokések (belsé daralé + nagy darald)

A cuchilla cseréjéhez és 6sszeszereléséhez lasd a 11. abrat. A
kovetkez8képpen jarjon el:

engedje le és engedje le a tlizhely fedelét (11/A) a
mellékelt Gveggel;

ismeri a pestafidt és a cuchillat (ha 6ssze van
szerelve) (11/B);

gy6z6djon meg arroél, hogy a belsé kapcsolé fel van szerelve
(11/C). Eppen ellenkezéleg, szerelje fel a szabotazst, és nyissa ki
az esztergagépek beadllitdsaval. Hasznalja a mellékelt angol
nyelvet;

coloque a koptato cuchilla (11/D);

szerelje fel a nagy pestafiat (11/E), ellenérizze, hogy a
pestafia megfelel6-e;

helyezze fel és nyissa ki a konyha fedelét (11/F);

Ertesités:Az On biztonsaga érdekében, ha
csiszoloszerszamokat haszndl, gy6z6djon meg arrél,
hogy a belsé lemez fel van szerelve a gépbe, és
Ugyeljen arra, hogy a kilsé lemez legyen a nagy.

A farandé anyag fijacion és a furandé
anyag mérethatarai

Ha a furandé anyag olyan blokk, amely nem képezi a
szerkezet részét, rogzitse a blokkot, hogy
megakadalyozza elmozdulasat;

Fards kdzben ne hagyja, hogy a blokk felemelkedjen
vagy felemelkedjen az élekrél.

Kérnyezeti feltételek
ne tegye ki a kézi hegyet esének, honak vagy égnek;

ne engedje, hogy viz vagy mas folyadék érintkezzen
a gép elektromos részeivel;

Ne hasznalja a kézi kapcsolét robbandanyagok, példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy por kézelében. A
kézi elektromos sierre forgacsokat termel, amelyek
meggyujthatjak a humuszt vagy a port.

Legfelsébb birésag (techo birésag)

Ertesités:a sierra manual-on NO, ha fels6bb birésagok
megval6sitasara szanjak (hacia arriba).

Az el8z6 el6zetes muveletek utasitdsainak végrehajtasa utan
a kovetkezé maédon hajtsa végre a folyamatot.

Ertesités:Ne érintse meg a kézi hegy egyik
mozgathatoé elemét, kuléndsen a cuchillat, amikor
dolgozik vele.

Allitsa be kézzel a sierréat, és vegye fel a vagni kivant
anyagot. Amikor a cuchilla hozzaér a felllethez,
nyomja meg kézzel a szitat, hogy megkapja az
anyagot, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a cuchilla
behatol az anyagba, amig el nem éri a palya kivant
mélységét. Ezutan manualisan mozgassa a hegyet
parhuzamosan a felszinen, kiladtassal, hogy elérje az
udvart;

a sierra manual kizarélag egyenes vagasokra
szolgal

kerulje a surlédasokat a cuchilla és a munkadarab
kozott: csak teljes sebességgel mozgassa a sierrat
kézzel, és kerulje a cuchilla oldaliranyl mozgasat. A
tengelykapcsolo tulterhelheti a motort;

Ertesités:Munka kdzben (igyeljen a tdmasztékok
biztonsagara. Mindig tdmogass minket
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gépet két kézzel. A cuchilla megallithatd, ezért
az esemény elétt mindig ott kell lennie: gépének
elektronikus rendszere lehet6vé teszi a gép
leparkolasat, a cuchilla elengedését és a vagas
folytatasat.

hasznadlja ezeket, és tartsa szilardan két kézzel a kézi
csuszdat (a 3. és 4. képen lathaté médon), és készen
all arra, hogy ellenalljon a csuszda barmilyen
lehetséges elmozdulasanak;

A madera, fa, gumi, poliészter hab tartalmu
anyagok hianya problémakat okozhat a gép
mozgatasakor. Jegyezze fel az ilyen tipusu
problémat, vagja le, ismerje meg az dsszes fent
jelzett anyagot, és folytassa a vagasi miveleteket.
Ha nem tudja megmenteni ezeket az anyagokat,
vagja és vagja le 6ket egy masik poziciéban;

Aramkimaradas esetén allitsa a megszakitét
kikapcsolt helyzetbe, megakadalyozva, hogy a gép
véletlentl automatikusan lealljon;

Ha befejezte a vagast, forduljon a kézi szitahoz, és
varja meg, amig a kézi szita elkészult. A folytatashoz
ismerje meg a palya kézi szitajat, és zarja el a
vizszelepet (C). Vigyazz! La cuchilla yaz udvar nagyon
meleg lehet, és komoly kioltast okozhat.

Elektronikus eszk6zok

A kézi szita tobbfunkciés elektronikus eszkdzzel van
felszerelve amely magaban foglalja a/dgyan réntja
és egy elektronikus embrague:

A sima lassitas lehet6vé teszi a motor fokozatos
lelassulasat, csokkentve az aram csucsat, amely a
motor bekapcsolasakor keletkezik, és el6seqiti a
sima sebesség elérését, lehetévé téve a fogantyu
fokozatos elforditasat és elkerulve a kezel6 karjanak
elcsavarasat. . Ez lehet6vé teszi az elektromos
csatlakozdhoz csatlakoztatott kézi dugd hasznalatat.

Az elektronikus tengelykapcsolé lerdviditi a motor
tapellatasat a tulzott tulterhelés el6tt, ndvelve a
kezeld biztonsagat és elkerilve a motor
karosodasat. Amikor a tultoltés véget ér, a készulék
visszaadja az &ramot a motornak, amely Ujra
mukodni kezd;

Ha az elektronikus megszakit6é gyakran mikodik, ez
azt jelenti, hogy a kézi kapcsolot nem megfelel6en
hasznaljak. Mindkét lehetséges ok kozé tartozik a
nem megfeleld eléretolasi sebesség, a tulzott
surlédas a tlizhely és az anyag kozott, vagy a tulzott
vagasi mélység. Ilyenkor le kell kapcsolni, és egy
masodpercig toltés nélkul kell jaratni az autét, hogy
lehdljéon a motor.

Id6északos karbantartas

A munka végén, miutan a kanalat kicsomagolta,
vezessen be s(ritett leveg6t a forgémotorba, hogy
eltavolitsa a port és a szennyez6déseket;

miel6tt barmilyen tisztitasi, karbantartasi vagy
kenési muveletet végezne, ellendrizze, hogy a kézi
szita le van-e csatlakoztatva;

tartsa tisztan és szarazon a kezét, kiléndsen a
testét és a butorok egyes részeit;

ne hasznaljon olddszert vagy mas surol6 hatasu
vegyi anyagot a szita kézi tisztitdsahoz;

Hasznélathoz helyezze a kézi allvanyt szaraz, biztonsagos és
gyermekek szdmara hozzaférhetetlen helyre;

A fogaskerekeket ken8ecettel és barmilyen kiilsé
hémérsékletre idealis zsirral kell kenni. Nem
prébalja meg ellendrizni az aceite szintjét vagy
edzeni azt;

mindig tavolitsa el a kézi fedelet a cuchilla
ellendrzése vagy cseréje soran;

ne huzza ki a kabelt kézzel a kdbel htzasaval;

Alaposan ellenérizze a tapkabelt és a
hosszabbitokabeleket, és gy6z8djon meg arrol,
hogy biztonsagosak a sérulésektdl, példaul
vagasoktdl, horzsolasoktdl vagy aktiv vezet8ktdl. Ha
barmilyen sérilést észlel, kérjen javitast barmely
hivatalos javitokdzpontban;

Ne hasznalja a kézi kapcsolét sériilt alkatrészekkel vagy
olyanokkal, amelyek mdkodési hibakat rogzitenek,
kalénosen akkor, ha a megszakité nem m(ikodik
megfelelSen.

Szolgaltatas

koralbelll 250 munkadra utan vigye el a
kézikbnyvet az idészakos ellendrzes elvégzésére
feljogositott javitokdzpontba;

minden javitasi mlveletet kizarélag a altal
felhatalmazott szervizszemélyzet végezhet. Tekintse
meg a hivatalos javitokdzpontok listajat;

gépének sorozatszama fel van tlintetve a gépen,
vagy ra van nyomtatva az adattablara a 7. dbran
lathaté médon;

Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

Garancia

Termékére a vasarlastol szamitott 24 hénapos garancia
vonatkozik. Ez a garancia minden gyartasi hibara, nem
megfelel§ anyagokra vagy tervezési problémara vonatkozik.
Ez a garancia magaban foglalja az alkatrészek ingyenes
cseréjét, a cseréhez szilkséges munkat, valamint a sérult
anyagok, példaul olaj vagy ken6anyagok sértetlenségét a
javitasi muvelet el6tt. A garancia nem vonatkozik a
kovetkez8k cseréjére:

a termék alkatrészeit nem felhatalmazott személyek
cserélték ki vagy cserélték ki;

hanyagsag, nem megfeleld hasznalat vagy tulterhelt
alkatrészek sériltek meg;

termékkomponensek, amelyekben a biztonsagi
berendezéseket kikiszobolték;

A javitas soran a hasznalt alkatrészeket ki kell cserélni.

Ez a garancia nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyek
meghibasodas miatt megsériltek, példaul viz behatolasa, az
id&szakos karbantartas és tisztitasi mlveletek hianya, az
egyes alkatrészek vagy a készilék karosodasa stb.

A kivant darabok élettartama a mikodési id6tél és a
hasznalatuk tipusatdl figgben valtozik. Néhany példa a
hulladékelemekre: kabelek, megszakitdk és tomak, kefék,
kapcsolok, markolatlemezek, rddtartdk és kenés nélkili
radtartok, nyereggydrk, eréatviteli gydrk, szlirék stb.

Ha a garancialis javitas soran kiderul, hogy hibas alkatrészt
hasznaltak, és ez hatassal lehet az On termékének
biztonsagara és mikodésére, az alkatrészcsere koltségét a
vasarlé koteles megfizetni.
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alkatrészek, amelyek nem tartoznak a garancia hatalya ala.
Ha az Ugyfél ezt megtagadja, javitdsi munkakat nem
végeznek.

A garancia a hibas gyartasbol vagy nem megfelel6
Osszeszerelésbdl eredd hibas alkatrészek ingyenes cseréjére
vonatkozik, minden esetben, amikor a terméket hivatalos
szervizbe viszik, és amikor:
A terméket a termék vasarlasi datumat feltiintetd
vasarlasi bizonylattal szallitjuk. Az érvényes
beszerzési bizonylatok kéze tartoznak a szamlak
vagy szallitasi igazolasok;

a karbantartasi miveleteket 250 Gzemodranként
végzik el, az elhasznalédott darabok cseréjével;

illetéktelen személy nem avatkozott be a termékbe;

a terméket nem hasznaltdk nem
rendeltetésszertien, és a hasznalati Utmutatdban
leirtak szerint hasznaltak;

Ha az 6sszes biztonsagi elSirast alkalmazta.

A termékre még nincs garancia:

A terméket altaluk nem felhatalmazott személyek
javitottak meg.

a sérulés nem megfelel§ hasznalatbol és/vagy nem
hasznalatbdl ered. a balesetek vagy puccsok altal okozott
karok az elhagyatottsag kockazatanak mindsulnek;

a sérulést mechanikai vagy elektromos tulterhelés
okozhatta;

A karokat viz, nedvesség vagy barmilyen mas
folyadék okozhatja, amely behatolhatott a
termékbe.

Ha a termék garantaltan alacsony értékd, bizonyos
esetekben, ha a markaszerviz munkatarsai ugy itélik meg,
hogy a termék javitasa koltséges, On el tudja végezni a
termék ingyenes cseréjét. Ezen tulmenden az alacsony
garancialis cserét a meghibasodott javitasi kisérletek cimszo
alatt és a javitasvezetd engedélyével kinaljuk. Csere esetén a
vasarlét felkérjuk, hogy tavolitsa el a kicserélt termék
hasznalt darabjait.

Olyan dsszetevék, amelyek lehetdvé teszik a felhasznalé szamara a
valtoztatast

A termék minden alkatrészét a felhasznalé kicserélheti. A
cserét kizarolag arra felhatalmazott személyzet végezheti.

Javitékézpontok - az utvonalterv listaja

Kérjuk, tekintse meg a javitékdzpontok Utmutatdsainak
listajat.

A tartalomjegyzéket szeretné megszerezni, 1asd ott
Alkatrészek listdja, az On modelljének megfeleld, a jelen
kézikdnyvvel egyltt szallitott csomagban talalhaté.

ey FIGYELMEZTETES:
A GYARTO NEM FELELOS
DE CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE LAS

~BIZTONSAGI UTASITASOK Y
FUNCTIONAMIENTO” INDICADAS

KORAL

A termékek élete végéhez érkeztek.

A terméken vaqgy a csomagoldsan taldlhato figyelmeztetd szimbolum azt jelzi, hogy ez a termék nem kezelhetd haztartdsi
hulladékként. Elettartamanak végén a termékeknek el kell jutniuk az elektromos €s elektronikus berendezések ujrahasznositdsdra

alkalmas djrahasznositdsi helyre.

Keérjiik, tigyeljen a termék megfeleld drtalmatlanitasdra. Segit elkerdilni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges
negativ kovetkezményeket. Ha tovabbi informdcidra van sziiksége arrdl, hogy mit kell tennie, ha a termék nem mdkédik, és nem

Javithato, forduljon a széllitohoz, aki a terméket vdsdrolta.

A termék el6sz6r 2005. augusztus 13-an kertilt forgalomba.

Ez a kézikbnyv eldzetes értesités nélkiil is regisztralhatja a vdltozdsokat.
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Az On hordozhaté dekupéja egy olyan elektromos eszkéz, amely egyenes kupé
kivitelezésére alkalmas kéh6z hasonlé anyagokon (pl.: brikk, vasbeton, deconnerie, pierre
naturelle stb.), Iézerrel bevont gyémanttarcsaval vagy csiszol6korongokkal.

Teljesen tilos a korkéros mozgashoz végponttél végig, vagy mas, decoupage-hoz

”r

eléirt kilénbo6z6 tipusu lemezeket hasznalni (8. és 9. abra)

Signes de sécurité générales

FIGYELEM! Olvassa el az dsszes biztonsdgi
figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és
utasitasok figyelmen kiviil hagydsa azt jelzi, hogy dram ald,
tiizbe vagy sirba léphetiink. A csomagban emlitett
"elektromos aljzat" fogalma a szekciohoz csatlakoztatott
(csatlakozokabellel) vagy akkumuldtorral (vezeték nélkdil)
mtikédd elektromos aljzatokra vonatkozik.

Kérjiik, 6rizze meg az sszes figyelmeztetést és utasitdst késébbi
hivatkozas céljabaol.

1) A munkateriilet biztonsaga

hogy)A munkateriiletet megfeleléen és tisztan kell

karbantartani.N6vekszik a balesetek vagy
balesetek kockdzata.

b)Ne haszndljon elektromos meghajtasu
szerszamokat kockdzatos kérnyezetben

robbandsveszély, nem gytlékony folyadékok, gazok

vagy poussiére jelenlétében.Az eszkézok
électroportatifs générent des étincelles resquant
d'inflammer les poussiéres ou les vapeurs.

¢)Tartsa izgatottan a gyerekeket és mas embereket az
elektromdgneses berendezés haszndlata kézben.
Figyelmetlenség esetén a rendszer felszdlitja, hogy elveszitse
uralmdt a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsdg

hogy)Az elektronikus berendezés szekciokartydt az
aktudlis aron kell megvdsdrolni. Semmi esetre
se modositsa a kdrtydt. Ne haszndlja az

adaptereket a szerszamokkal, hogy kihaszndlja

a foldet.A mdodositatlan chipek és a megfelelé
érmék csékkentik az dramlités kockdzatat.

b)Keriilje a fizikai érintkezést a féldre helyezett
feliiletekkel, radidtorokkal, négyesekkel és
hitészekrényekkel.Ha magas szintd dramdités
érte, teste biztonsdagban van a foldon.

¢)Ne tegye ki az elektromos berendezést nedvesség
hatasanak.A viz behatoldsa a szerszamba
Az électroportatif noveli az elektromos sértilés kockazatat.
d)Orizze meg a tapkdbelt. Ne haszndlja a kébelt az
el6z6 celldakon kiviil mds végén, vegye
figyelembe a felszerelést, az accrocher voire le
débrancher de la prize de courant. Ovja a

vezetékes kabelt héforrdasoktdl, zsiros részektdl,

vdgoélektdl vagy forgo hasznalati
alkatrészektél.Az endommagé vagy enchevétré
kabel noveli az dramiités kockdzatat.

Es)Hasznélnia kell a hordozhaté eszkézt

a kiilsé, szabad levegén valo haszndlatra homologizalt

rallonge-t haszndljon.Az eqyik haszndlata
elektromos rallonge homologuée pour les

alkalmazasok kiilséségek réduit  a kissé merész
az dramditéstdl.

3) Személyes biztonsdg

hogy)Legyen éber, figyelje, mit csindl. Legyen dvatos
a hordozhato eszkdoz haszndlatakor. Ne
haszndlja a szerszamot, amig el nem fdarad, vagy
alkohol, kabitoszer fogyasztdasa vagy
gyogyszerszedés elétt.Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam haszndlatdra a sirokba
valo belépéshez.

b)Portez des equipements de protection. Hozza
magadval az dsszes véddkeretet.Az eqyéni
véddfelszerelések, mint példdul a poussieres
maszkok, csuszdsgatlo biztonsdgi cipdk, sapkak
vagy halldsvéddk, ha hatékonyan dolgozik,
csbkkenti a vérzés kockdzatat.

¢)Kertiilje el a véletlen elinduldst. Mielétt elérné a
szerszamot, ellendrizze, hogy a megszakito
ledllitott helyzetben van-e.Az elektromos
meghajtdsu berendezések szdllitdsa vaqy ledgazdsa
a helyén lévd kapcsoldval balesetveszélyes.

d)Engedje szabadjdra az sszes felszerelést vagy trimmét,
mielétt a sebességfokozatba helyezi.A forgo részen
taldlhato ragasztoszalag vagy szerszam sértiléseket
okozhat.

Es)Ne gondolkodj til sokat. Vegyen fel egy stabil
poziciot, és mindig 6rizze meg egyenstlyat.
Vdratlan helyzetekben ellendrizheti hasznossdgat.

f)  Habillez-vous korrekcio. Ne viseljen lebegé ruhat
vagy ékszert. Ne kézelitsd meg a mobil darabok
bulik cheveux-it, vétementsét vagy banddjat.Kis
ruhdk, ékszerek vagy hosszu ruhadarabok
vonzddhatnak a mozgo darabokhoz.

g)Ha a haszndlni kivdnt tasak felszivdsdra vagy
dsszegydjtésére haszndlt eszkdzdket, ellendrizze, hogy
melyek vannak megfeleléen csatlakoztatva és
hasznalva.A poussiére felszivdsanak képessége lehetévé
teszi a poussiéere-ben rejlé kockdzatok cs6kkentését.

4) Elektromos szerszamok hasznélata és
ovintézkedések

hogy)Ne téltse tul a szerszamot. A hatékony
munkavégzéshez haszndlja a megfelelé elektromos
berendezéseket.A megfelel6 elektromos berendezésekkel
Jol fog dolgozni, és nagyobb biztonsdgban lesz az
életében, hogy azt teqye, amit keres.

b)Ne hasznaljon elektromos aljzatot, ne kapcsolja dt,
hibas.Eqgy ki
électroportatif qui ne peut plus étre mis en ou hors
fonctionnement est vaaraeux et doit étre réparé.
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C)Huzza ki a csatlakozodugot az elektromos
kéziszerszam aramforrdsabol vagy az
akkumulatoregységbdl, mielétt kimeriti, ismét
cserélje ki az elektromos szerszamok tartozékat.
Ezt az elévigydzatossdgi intézkedést figyelembe kell
venni a ruhdzat feldltésekor.

d)Rangez les électroportatifs hors de carrye des
children. Ne hagyja, hogy az emberek
megismerkedjenek az eszkdzzel, vagy ne
olvassdk el a felhaszndloi utasitasokat.Az
elektromos készlilékek veszélyesek, és csak hozzd
nem érték hasznalhatjak.

Es)Kérjiik, haszndljon elektromos meghajtésu
szerszamokat. Ellendrizze, hogy a mozgdsban
1évié felek megfeleléen mikodnek-e, és nem
esnek-e egybe; Ellendrizze, hogy a hulladék vagy
az endemmagéek nem kdrositjak-e a szerszam
megfelelé miikédését. Ha megsériilt, javitsa
meg a szerszamot a felhasznalo elétt.Sok
balesetet a rosszul karbantartott elektromos
késziilékek okoznak.

f) Karbantartsa a sziikséges €s birtokaban lévé
kupé szerszamokat.A szerszamok jo!
megtamasztott vagoélekkel konnyen régzithetdk és
konnyen vezethetdk.

g)Haszndljon elektromos berendezéseket, tartozékokat és
szerszamokat sth. ezen utasitdsoknak megfeleléen a
bérlé compte des conditions de labor et des taches a
effectuer.Mdaskor elektromos meghajtdsu eszk6zok
haszndlata, ami megakaddlyozza, hogy a celldk veszélyes
helyzetekbe kertiljenek.

5) Javitdsok

hogy)Keérjiik, elektronikus berendezését csak
szakképzett személyzet javitsa az eredeti
cserealkatrészek szerint.Ez garantdlja
berendezése biztonsdgdnak fenntartdsdat.

Tovabbi biztonsagi tablak gyémant vendégek szamdra

Portez
Portez en h porez
dllandéség "f;'/f fé‘gl o hu « If
@ a lunettak kézil @ aliandosag ® gy
de des gants Vecci;glt,em
] ] 51 itiv
védelem a védelemré/ audit
Porzjez Portez
toujours des 3
toujours a
@ chaussures @) i
; . anti maszk
a biztonsag !
poussiere

Olvassa el figyelmesen a néket a termékkel

In.l kapcsolatos adatlapon.
[ Y\

Az illusztraciokat a kézikonyv elsé oldalain talalja. Az itteni
szovegben a képek beazonosithatoéak

A szdmok szerint a képeken belili egyes elemeket bet(ik
azonositjak.

Elektromos tapegység

Témegek

A decoupeuse fém részei népszertek a tomegek
korében.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyeremény, az 6sszes
torna és tobb nyeremény csatlakozik a foldhoz, és
hogy az elektromos rendszere megfelel6en
csatlakozik a foldhoz.

Figyelem: Az On biztonsaga érdekében fontos,
hogy minden elektromos szerelést (rallyok,
dijak, villanyszerelés) a foldon végezzenek.
Kétség esetén szakképzett villanyszerel§
igazolasara van sziiksége.

Rallonges

Ha hasznalnia kell a decoupeuse loin d'une
nyeremény électrique-ét, hasznalhat rallonge-t.
Biztositsunk tehat arrél, hogy a rallonge szakasz
megfeleld, és a rallonge a legalkalmasabb
tdmegvezet6hoz; a rallonge (composée de chogy
ble, de la fiche et de la prize) doit Esharom alkalmas
kaltéri hasznalatra. Azt tanacsolom, hogy hasznaljon
gumibdl készilt HO7RN-F rallonge-t;

hasznélja a jelen kézikdnyv 15. dbréjan taldlhaté tablézatot a
megfeleld szakasz kivalasztasahoz a jarmlvezetSk szamara;

Ha tovabbi radokat hasznal, gy6z8djon meg arrdl,
hogy a rudkabel szakasza megegyezik a 15. abran
jelzett értékkel vagy annal magasabb;

Ha lehetséges, korlatozza az autoversenyek hosszat,
plusz ez a hossz, valamint a feszit6alap
megemelkedik, igy a decoupeuse funkcidja csékken.

A decoupeuse elkészitése

A kupé falfestményének elkészitéséhez tanacsos kovetni a
kovetkezd pontokban talalhaté utasitasokat, hogy a kartya
ne legyen aramellatasban.

a) Rogzitse a segédallast (B) az 1. abran lathaté médon,
az On szamara legkényelmesebb helyzetben, az
elvégzendd munka tipusatdl fuggben.

Figyelem:a segédeszk6zok haszndlatanak
elmulasztasa a berendezés ellendrzésének és a
sulyos személyi sérulések kockazatat okozhatja;

b) csatlakoztassa a vizcsatlakozd csévet az 1. dbran a
betlvel abrazolt levesstop vizhez
D. Fermez le robinet C;

) valassza ki a découpe mélységét: 1asd a megfeleld
bekezdést.

DDP: hordozhaté diszjuncteur différentiel

Az On dekupéja egy masik hordozhaté diszjoncatorral
(PRCD) van felszerelve, amely a vezetékre van szerelve,
amely eszkdz az 5. abran lathatd;

Ne haszndlja a découpeuse-t DDP nélkdl;

A termék hasznalatanak megkezdése el6tt
gy6z8djon meg arrdl, hogy a DDP megfelelen
mukodik. Ehhez vegye fel a decoupage-ot, és
alkalmazza az inicializalas gombot (O): az egyik piros
szin (P) jelzi, hogy a szin megérkezett a decoupage-
hoz. Kattintson a kék Teszt gombra (N) annak
ellendrzéséhez, hogy az eszkdz megfelel6en
mUkaodik-e. Lorsque vous appuyez dessus, le
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coupe circuit a l'intérieur du DDP doit couper le
courant pour faire passer automatiquement
l'interrupteur en position d'arrét et éteindre DEL
red;

Ha a DDP a munka kdzben fut: allitsa le a munkat,

allitsa a készulék altalanos kapcsolojat OFF allasba,
és keresse meg az elektromos veszteség okait egy
hivatalos szervizkézponttal.

Megszakité MARCHE/ ARRET

A MARCE/ARRET kapcsolo (2. E abra) hasznalatat a 6. abra
szemlélteti.

A decoupeuse-d Markamegszakitéval van felszerelve
Van egy készulékemelzdrdsitt két |épésre van sziikség (a
kovetkezd elétt) a gép tzembe helyezéséhez.

Ceci réduit de maniére noteire les risque d'allumage
Accidentelle de la découpeuse.

Figyelem: ha a markas motorral veszed meg a
gépet nem allnak le azonnal a lemezek.

Csatlakozas a vizellatashoz

A vizellaté csatlakozasok célja a kupé sordn a poussiére
gyartasaval jaré kockazatok kikiszobolése. Emiatt célszer( a
decoupé hasznélata a viz bevezetésével. Dans |'utilisation a
sec, montez des masks contre la poussiere. Ontse a munkat
nedvességbe az aldbbi utasitasok szerint:

Csak a géphez mellékelt vizre vonatkozd
utasitasokat hasznalja (az 1. abran lathatd).

Az eredeti edény robinaval (C) és biztonsdgos
vizlevessel (D) van felszerelve;

Aviz 4 bar-nal alacsonyabb nyomason szabadul fel;

Az eau émise doit étre propre;

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a csapon (C) az aramlas
kénnyen eléri a minimalis vizmennyiséget, csak hogy lehetévé
tegye a poussiere-ek 6sszekeverését.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a viz érintkezik a fali
[dmpa elektromos részeivel;

Ellen6rizze a vizbevezetd alkatrészek épségét: a
robinet (C), a vizindité leves (D), a vizbevezet6 csucs.

A découpe mélység kivalasztasa
A decoupage mélység kivalasztasahoz lasd a 13. abrat, és
ennek megfelelSen jarjon el:

tavolitsa el a mobil Gtmutatét R en devisant la
pomme S, faites rouler le guide pour sélectionner la
deep de la découpe désirée 13/A;

rogzitse a vezet8ket a helyikén az S gombbal, tgyelve
arra, hogy a vezet6k jol illeszkedjenek a tartéhoz,
ahogy az a 13/B abran lathaté.

Ezen eszk®zok alkalmazasai lehet6ség szerint a megszakito
irdanyaba pozicionalhatok.

Tartozék découpe a ras

Kérjuk, szerelje 6ssze a découpe tartozékat, amint a 14. abrat
latja.

Figyelem:A decoupéhoz a lemezeket harom, a
szarnyhoz igazitott tartallyal kell hasznalni
(tartozékként kaphatd).

Figyelem: Ami a découpes a rast illeti. Ne
hasznalja a csiszol6korongokat.

Folytassa a megfelelé médon:

dévissez les 5 vis qui maintiennent le
carter, ensuite enlevez le carter (14/A);

nyissa ki a fedelet és a fedelet (14/B);

nyissa ki a belsé fedelet a 3. oldalon a mellékelt
gombbal (14/C);

helyezze a fulet a dekupazs tartozékara a figura
mellé (14/D);

helyezze el a tarcsat a harom kihuzé részével kifelé,
majd rogzitse a tarcsat a 3 (vagy 6) visszal (14/E);

helyezze el a decoupage a ras fedelét, és rogzitse ket
5 nézetben (14/F).

Ellendrzés és ovintézkedések a szerkezeti
hibak és a telepités hibainak elkeriilése
érdekében

A munka megkezdése el6tt beszéljen a kantal6 vezetdjével vagy
a tervezdvel, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a kupé:

n'endommage pas structure du batiment;

n'endommage aucun tuyau d'eau ou de gas et
aucune conduite électrique.

Valassza ki a lemez tipusat

A découpeuse a congue pour couper des matériaux
similaires a la pierre (pl.: briques, maconnerie, pierre
naturelle, beton armé stb.). A kupék kivitelezéséhez
hasznalja a |ézerrel vagy fémmel csiszolt gyémant tarcsakat
a csiszolékorongok segitségével (8. és 9. abra).

Figyelem: a dekupazshoz el6irt kor alaku vagy
mas tipusu korongok hasznalata szigoruan
tilos.

Forduljon a forgalmazéhoz tovabbi informacidkért az
elvégzendd feladatoknak megfeleléen hasznalhatd
lemezekrdl. Az 1 H abran lathat6 diagram a mdszaki
adatlapon megadott méreteket tartalmazza. Ellenérizze
alabb:

teljes atmérdje 25,4 mm (1 hivelyk). Lehet8ség van
a tarcsak 30 mme-es atmérdjd hasznalatara
megfelel§ foglalat segitségével;

a tarcsa gyartoja altal jelzett maximalis elfordulasu
csavar magasabb, mint a n8i emléktablan
feltintetett dekupazstengely maximalis elfordulasi
csavarja (lasd a 12. I abran lathato példat).

Haszndljon olyan membranokat, amelyek nem olyan nagyok,
és annyira kompatibilisek az On falfestményével. Ha a
méretek nem megfelelSek, az razkédast, rezgést,
szabalytalan forgast és az iranyitas elvesztését okozhatja,
ami az emberek és az emberek sérulésének veszélyét
okozza.

Ne hasznaljon sértlt lemezeket. Hasznalat el6tt alaposan
ellendrizze a lemezt, és ellen6rizze annak sértetlenségét.

A lemez 6sszeszerelése és cseréje

A lemez Osszeszerelése vagy cseréje el6tt (1H abra), kapcsolja be
az elektromos tapellatast és tavolitsa el a chipet.
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Alemez 6sszeszerelése a nem elérheté lemez tipusatdl
fuggben eltérd:

Gyémant tarcsak (belsé fulek nélkul + vékony fiilek)

Alemez 6sszeszerelésével és cseréjével kapcsolatban lasd a
10. abrat. Tekintse meg ezeket a jelzéseket:

tavolitsa el a bilincset a lemezrdl (10/A) a négyiranyu
csébilincs segitségével a decoupeuse-val;

zarja be a lemezbilincs (10/B) nézetét, ha van, nyissa
ki ;

hasznalja a kulcsot a berendezésben, nyissa ki a négy gombot,
amelyek a belsé fedelet rogzitik, és nyissa ki a (10/C);

helyezze be a gyémant tarcsakat (10/D), ellendrizze,
hogy a lemezeken feltlintetett csikok irdnya
megegyezik-e a burkolaton Iév8 bordak forgasanak
irdnyaval;

montez laaprécskameghuzé csappantyu ellendrizze,
hogy fel van-e helyezve a fara (10/E);

helyezze be a szoritétarcsa iranyzékat a szoritézarba
(10/F);

Disques koptatdk (belsé filek + nagy szarnyak)

Alemez 6sszeszerelését és cseréjét lasd a 11. abran.
Mikédtesse az alabbi utasitasokat:

tavolitsa el a nézetet a tarcsa (11/A) meghtzasabdl, a
decoupeuse ensuite-el ellatott négyes segitségével a
nyitdshoz;

nyissa ki a tarcsafeszit6 fedelet (11/B), ha van, és
nyissa ki a tarcsat;

Ellendrizze az aktualis bels6 fedelet (11/C). Au casill
u nem kell telepitenie a telepitét és a rogzitét az
Osszes felhasznaloval egyutt;

helyezze be a csiszolékorongot (11/D);

montez lanagytarcsafeszitd csappantyt (11/E);

Helyezze be a tarcsa szoritéfellletét, és ellendrizze,
hogy jol van-e rogzitve a fahoz (11/F).

Figyelem:A biztonsagi intézkedések érdekében a
csiszolékorongokkal ellatott dekupéknal fontos, hogy a
belsd csappantyut felszereljék, és a kiilsé szarnyat
nagyobb celldkban hasznaljak.

A darab rogzitése felhasznaléihoz / A darab
méreteinek korlatozasa az userhez

Kérjuk, forditson kil6nds figyelmet arra az esetre,

amikor el kell tavolitania a szerkezet szerves részét
képezd anyagtémbodket. Ezért kényelmes a régzitd
merevsége;

Feltétlenul kertdilje el, hogy a kupé soran ezek a blokkok
megrepedjenek vagy megrepedjenek a rogzitések
miatt.

Korlatozasok aux
a kornyezet

Ne tegye ki a dekupazst a torulkdzének, a zsirnak
vagy a szennyez8désnek, és minden aron kertlje el,
hogy folyadék érintkezzen a gép elektromos
részeivel;

koralmények de

Ne hasznalja a gépet robbanasveszélyes kdrnyezetben,
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy porok
jelenlétében. A fali szalag egy elektromos szerszam,
amelyet olyan szalagokbdl készitenek, amelyek por-
vagy fustszagot okozhatnak.

Découper vers le haut

Figyelem:Az On découpeuse-ja nem alkalmas a
fej alsé részének découpé-k létrehozasara (a
mennyezeti kupé).

CEuvrez mint 6ltony

A kupé kivitelezéséhez a gép el6készitése utan, a decoupage
el6készités szakaszaban leirtak szerint, a vonatkozé
utasitadsokat kovetve.

Figyelem:Ne érintse meg a test f6 vagy mas
részeit a mozgd szervekkel, mint a koronak,
diszkék, arbrak.

helyezze a decoupeuse-t a papirra, és kozelitse meg a
szétvalasztando fellletet a mozgé korongokkal, mint
effleurert, igy névelve a poussée-t az anyag felé, hogy
kénnyen lehessen pénétrerni a korongokat. Donc faire
haladjon elére a falfestmény nyomvonalan a découpé
kivitelezéséhez.

Az On decoupéje egyedi teljesitményt nyujt egyenes
kupékon. A levalasztas soran tartsa meg a kijelz6
tajolasat. Ceci elkerUli a tarcsa anyagokhoz valé
tulzott surlédasa okozta motorpoétlékot.

Figyelem:A szétvalasztasi miveletek soran
Ugyeljen arra, hogy megtartsa a poziciéjatakiraly.
Tartsa a découpeuse-t hordozhaté allapotban a két
halézati csatlakozéval. A letdlthetd lemezt le kell
tiltani, hogy sziikség esetén tudhassa: gépe
elektronikaja lehet6vé teszi, hogy a legtdbbet
hozza ki az FA-bSICBE a penge kiszabaditasahoz és
a munka elvégzéséhez;

biztonsaga érdekében tartsa jol a nyereményt ugy,
hogy a 3. és 4. abran lathaté moédon a két févezeték
a decoupeuse pontjain legyen, és tartsa karban
minden nap, miel6tt ellendrizné a hordozhaté
decoupeuse mozgasat;

a découpe, az anyagok, mint a fa, kaucsuk, liege stb.
nehézségeket okozhat az Uzenet kuldése soran,
koteles felfuggeszteni tevékenységét. Itt talalod az
akadalyanyag részeit. Ha nem lehetséges
tovabblépni, valasszon masik poziciét a
gyogyulashoz;

miutan befejezte a szétvalasztasi mlveleteket,
kapcsolja be a megszakitdt, varja meg, amig a lemez
teljesen ledll, és kapcsolja be a kupégépet. Donc
elzarta a vizbevezetd csapot;

egyszer a découpe effectuée fokozott figyelmet
fordit a lemezre és a découpe terlletre, hogy
eltavolitsa és foltokat okozzon.

Electronics

A decoupeuse tdbbfunkcids elektronikaval van felszerelve, amely
magaban foglal egy rendszert/dgy inditdsés egy elektronikus
embrayage:

aldgy inditdslehetévé teszi a lassu eltavolitast,
visszaallitja az eltavolitas normal értékét,
megkdnnyiti a kupé inditasat a lemez fokozatos
mozgatasaval, elkerUlve a csatlakozast a
felhasznaldval, és lehetévé teszi a decoupeuse
hasznalatat a polgari elektromos vezetékekhez
csatlakoztatva, megszakiték automatikus;

Az elektronikus embrayage lehetévé teszi a motor
teljesitményét tulzott tultoltés esetén, elkerllve a
decoupeuse esetleges karosodasat és korlatozva
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tovabbi puccsok a kezel6 karjan. Amint a probléma
megoldodott a tultdltés okanak meghatarozasaval,
az elektromos vezetékek automatikusan
visszatérnek a motor teljes teljesitményéhez;

egy beavatkozas gyakori de azembrayage
Az elektronikat jellemzGen a tulzott el6recsavarozas,
a tarcsa oldaliranyu eltérése, a decoupage tulzott
mélysége okozza.

Idészakos belépés

Az Ut végén, a trépan eltdvolitdsa utan, forgas
kézben fujja be a sdritett leveg6t a motorba, hogy
megszuntesse a poussiére-t. Ezt a m(iveletet a
védbkeretek hordozasa kdzben hajtsa végre;

minden egyéb tisztitasi, tisztitasi vagy kenési
mUvelet megkezdése el6tt gy6z8djon meg arrol,
hogy a dekupazs megtortént;

tartsa szarazon a decoupeuse-t, vegye figyelembe a
poignées-t és a mobilpartikat;

Ne hasznaljon olddszert vagy mas agressziv
vegyszert a decoupage tisztitdsahoz

hasznalat utan helyezze a decoupeuse-t a masodik
helyre, vagy magasabbra, ha gyermeket visz;

A csatlakozasok a kulsé h8mérsékletnek megfelel
olajjal és zsirral vannak kenve. Nem kell ellendrizni
az Uzemanyag-ellatast.

débranchez toujours a découpeuse medal a
vezérlés vagy a csere;

ne felejtsd el a découpeuse en nyakkendét a
zsinéron;

Gyakran ellenGrizze a tapkabelt és a kabeleket, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy nincs-e sérulés
(kopas, kopas vagy sérult vezeték). Ha hibat észlel,
kérjen javitast vagy cserét egy egyeztetett
szervizben;

Ne hasznalja a decoupage-ot, ha az alkatrészek nem
mUkddnek megfelel6en, vegye figyelembe, hogy a
kapcsol6 nem mikodik megfelelden. Ebben az
esetben kérjen javitast vagy cserét egy egyeztetett
szervizben.

Javitas
250 éra munka utan vigye el a masolatot egy

szervizkdzpontba, ahol rendszeres ellendrzésre van
lehet8ség;

a découpeuse effectuée minden javitasat egydditeétae
megallapodas szerinti szervizszemélyzet végzi. Kérje
kereskeddgjétdl a megallapodas szerinti
szervizkdzpontok listajat;

a gép sorozatszama ra van nyomtatva a gépre vagy
ra van nyomtatva a jelzétablara, a 7. abran lathato
maédon;

csak a cseredarabokat hasznalja.

Garanciak

Termékére 24 honap garanciat vallalunk a vasarlas
datumaig. Ez a garancia a f6 hasznalati, anyag- és tervezeési
hibakra vonatkozik. A garancia az alkatrészek ingyenes
cseréjére vonatkozik, a csere f6 kdvetelménye és a
fogydanyagok, mint az olaj és ken6anyagok

A javitasi mUvelet el6tt épek. A garancia nem terjed ki a
megfelel§ elemek cseréjére:

a termék alkatrészeit nem felhatalmazott személy
cserélte vagy moédositotta;

tonkrement alkatrészek nem megfelel6  gondatlanség,
vagy tultoltott hasznalat miatt;

a termékek alkatrészeirél nincsenek eltavolitva a
biztonsagi berendezések;

A fogy¢ alkatrészeket javitasig kicserélték.

Ez a garancia nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyek
hanyagsagnak vannak kitéve, mint példaul a viz behatolasa a
dekupazsba, a tisztitas és az id6szakos bejuttatas hianya, az
Osszetevok filéi vagy a mandrin szétvalasztasa stb.

A kopodeszkozok élettartama a munka idétartamatdl és a
munkavégzés tipusatol fggben valtozik. Ime néhany példa
az elhasznalddasra: kabelek, megszakitok és chipek, balais,
commutateurs, disques d'embrayage, roulement et palier
non scellés, joints d'étanchéité, broches de transmission,
sz(irék stb.

Ha a garancidlis javitasig elhasznalddott alkatrészt
hasznalnak, és az nem garantalja a termék biztonsagat és
mUkodését, akkor ezen alkatrészek cseréjét, amelyekre a
garancia nem terjed ki, a vasarlonak kell fizetnie. Ha az
ugyfél megtagadja, a javitasi mlveletek nem lesznek
hatékonyak.

A garancia kiterjed a gyartasi vagy 0sszeszerelési hiba miatt
hibas alkatrészek ingyenes cseréjére, ha a terméket egy
jovahagyott szervizbe szallitjak, és:

A termékhez a termék vasarlasi datumanak
megfeleld vételar jar. Az érvényes vételarak a tények
vagy a szallitasi bonuszok;

a javitasi mUveletek akar 250 munkadraig is
hatékonyak, a kopott alkatrészek cseréjére;

egyesek nem engedélyezik vagy nem javitjak a
terméket;

a terméket nem hasznaltdk nem
rendeltetésszerlien, és csak a hasznalati
utmutatoban leirtak szerint hasznaltak;

minden biztonsagi jelzést betartanak.

Termékére mar nem vonatkozik a garancia:
a terméket nem arra jogosult személy javitotta meg;

Az utasitasok helytelen hasznalatbol vagy
hanyagsagbol szarmaznak. Les bosses dues aux
chutes ou aux coups sont considérées comme des
preuves de negligence;

a hibakat mechanikai vagy elektromos tultoltés
okozza;

a viz, a palack vagy minden egyéb folyadék altal okozott
részleteket itt, a termékben taldlhaté pénétrében.

Az On terméke garancialis, a termék szabvanyos ingyenes
cseréje bizonyos esetekben lehetséges, ha a szervizesek ugy
itélik meg, hogy a javitas tul hosszu. Tovabba a garancialis
csere két eredménytelen javitasi kisérlet utan és a
szervizvezetd felhatalmazasa utan Iép életbe. Csere esetén a
vasarlot altalaban arra kérik, hogy viselje a termékben
hasznalt, nem cserélt alkatrészeket.
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A vegyuleteket a felhasznalé nem
cserélheti ki

A felhasznal6 a terméknek csak egy alkatrészét nem
cserélheti ki. A helyettesités csak a jelenlegi személyzetre
vonatkozik.

A szolgaltaté kozpontok cimeinek listaja

Kérje keresked6jétdl a szervizkbzpontok cimeinek listajat.

A csomagolas tartalma

A tartalomjegyzékért kérjuk, tekintse meg aztA cserealkatrészek
listdja, az On modelljének megfeleld, a jelen kézikdnyvvel egyttt
taldlhaté csomagolasban talalhaté.

o FIGYELMEZTETES:
A GYARTO MINDEN FELELOSSEGET ELutasit

IN CAS DE NEM TISZTELEN DES QTASfTASOKAT
D UTILIZATION ET DE SECURITE CI-DESSUS.

Produits end de vie.

A terméken vagy a csomagoldsan taldlhato gauche szimbdlumok azt jelzik, hogy ez a termék nem mindstil haztartdsi cikknek.
Elettartamuk végén a termékeket a megfeleld gydjtdhelyre kell vinni az elektromos és elektronikus berendezések djrahasznositdasara.

Kérjiik, gy6z8djén meg arrdl, hogy ezt a terméket megfelelden kiildte vissza. On is hozzdjarul a krnyezetre és egészségre gyakorolt

_ negativ kévetkezmények elkerdileséhez. Annak érdekében, hogy megértse a kdvetendd eljdrdst, ha a termék mar nem mdkodik, és

Termékét a 2005. augusztus 13-a utani premierre vezették be a piacon.

Ez a kézikonyv elbzetes figyelmeztetés nélkiil modosithatja.

mar nem javithato, forduljon a kereskeddéhoz, ahol a terméket szallitja.
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Az elsé kézzel készitett handzaag (hierna handzaag) egy elektromos késziilék a bejaratban
is voor het maken van rechte sneden in steenachtige anyag (bv. versterkt beton,
bakstenen, metstelwerk, natuursteen) met gebruikmaking van lasergelaste
diamondbladen of voor metal van met gebruikmaking metal slijpschijven.

Waarschuwing: gebruik GEEN cirkelzaagbladen die zaagbladen die niet geschikt
zijn voor dit termék. A Het-nek ennél tébbre nincs sziiksége ahhoz, hogy az
ernstig lichamelijk letsel legyen (8. és 9. abra).

Algemene
veiligheidswaarschuwingen

Waarschuwing! Lees alle veiligheids waarschuwingen en
alle voorschriften.Wanneer de voltande

waarschuwingen en voorschriften niet in acht worden
genomen, kan dit een elektrische schok, brand of ernstig
letsel tot gevolg hebben. Het hierna ebruikte begrip
Lelektrisch gereedschap” heeft bettrekking op elektrische
gereedschappen voor gebruik op het stromnet (met
netsnoer) of op een accu (snoerloos).

BEWAAR ALLE WAARSCHUWINGEN EN INSTRUCTIES
ZORGVULDIG!

1. Veiligheid werkomgeving

hogy)Houd uw werkomgeving schoon en opgeruimd.Een
rommelige en een onverlichte werkomgeving kan all
overgevallen leiden.

b)A géppel végzett munka semmilyen médon nem mikodik
explosiegevaar waarin zich brandbare vloeistoffen,
gassen of stof bevinden.Elektrische gereedschhappen
veroorzaken vonken dje het stof of de dampen tot
ontsteking kunnen brengen.

¢)Houd kinderen en andere people tijdens het gebruik
van het elektrische gereedschap uit de buurt.Want
the wordt afgeleid, kunt u de controle over het
gereedschap verliezen.

2. Elektrische veiligheid

hogy)A netstekker van het gereedschap moet in het
stopcontact passen. De stekker mag in geen geval
worden verandard. Gebruik geen adapterstekkers in
kombindcioban met geaarde gereedschappen.
Onveranderde switches en passende stopcontacten
beperken het risk an een elektrische schok.

b)Voorkom aanraking van het lichaam met geaarde
opperviakken, bijvoorbeeld van buizen,
verwarmingen, fornuizen en koelkasten.Er bestaat
een verhoogd risico voor een elektrische schok wanneer uw
lichaam geaard is.

¢)Houd het gereedschap uit de buurt van regen en vocht.
Het binnendringen van water in het elektrische
gereedschap vergroot het risico van een elektrische
schok.

d)Ne tudassa velem, mirél beszél. Ne tudassa velem, mit
tegyek, és ne lépjen kapcsolatba veled. Most készen
all arra, hogy megiit, olaj, tiizet és ital. Beschadigde of
in de war geraakte snoeren vergroten het risico van een
elektrische schok.

Es)Wanneer u buitenshuis met elektrisch gereedschap
werkt, dient u alleen verlengsnoeren te gebruiken die
voor gebruik buitenshuis zijn goedgekeurd.Het
gebruik van een voor gebruik buitenshuis geschikt
verlengsnoer eperkt het risico van een elektrische schok.

3. Veiligheid van personen

hogy)Vigyadzzunk, lassuk, mit kell tudni a sziikséges
elektromos berendezésekrél. Gebruik elektrisch
gereedschap niet wanneer u moe bent of onder invioed
staat van drug, alkohol of medicinajnen.Abban a
pillanatban készen dlltak arra, hogy megldassak, mit
keresnek.

b)Draag personalijke beschermende uitrusting. Draag
altijd een veiligheidsbril.Het dragen van peoplelijke
beschermende uitrusting zoals een stofmasker, slipvaste
werkschoenen,eenveiligheidshelmof gehoorbescherming,
arhankeljjk van de aard en het gebruik van het elektrische
gereedschap, vermindert van verwondingsico.

¢/Voorkom per ongeluk inschakelen. Ellendrzdje de
schakelaar in de uit-stand staat voordat u de stekker in
het stopcontact steekt.Wanneer u bij het dragen van
het gereedschap uw vinger aan de schakelaar hebt of
wanneer u het gereedschap ingeschakeld op de
strroomvoorziening aansluit, an dit tot ongevallen leiden.

d)Verwijder instelgereedschappen of schroefsleutels
voordat u het gereedschap inschakelt.Fen
instelgereedschap of sleutel in een draaiend deel van het
gereedschap kan tot verwondingen leiden.

Es)Reik sose mondja el. Zorg er altijd voor dat u stevig staat en
in evenwicht blijft.Daardoor kunt u het gereedschap in
onverwachte locateds beter onder controle houden.

f)Draag geschikte kleding. Draag geen loshangende
kleding of sieraden. Houd haren, kleding en
handschoenen uit de buurt van bewegende delen.
Loshangende kleding, sieraden en long haren kunnen
door bewegende delen worden meegenomen.

g)Wanneer stofafzuigings- of stofopvangvoorzieningen
kunnen worden gemonteerd, dient u zich ervan te
verzekeren dat deze zijn aangesloten en juist worden
gebruikt.Het gebruik van stofopvangvoorzieningen
beperkt het gevaar door stof.

4. Gebruik en onderhoud van elektrische gereedschappen

hogy)Overbelast het gereedschap niet. Gebruik voor uw
toepassing het daarvoor bestemde elektrische
gereedschap.Met het passende elektrische gereedschap
werkt u beter en veiliger binnen het aangegeven
capaciteitsbereik.
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b)Gebruik geen elektrisch gereedschap waarvan de
schakelaar defect is.Elektrisch gereedschap dat no more
cann worden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en moet
worden gerepareerd.

¢)Trek de stekker uit het stopcontact en/of verwijder de
accu voordat u het gereedschap instelt, toebehoren
wisselt of het gereedschap weglegt.Deze
voorzorgsmaatregel voorkomt onbedoeld starten van het
gereedschap.

d)Bewaar niet-gebruikte elektrische gereedschappen
buiten bereik van kinderen. Kérem, értesitsen, hogy ne
nyissa ki az ajtot, és hadd ldassam djra
zijn en deze aanwijzingen niet hebben gelezen.
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk wanneer deze
ajto onervaren emberek worden gebruikt.

Es)Verzorg het gereedschap zorgvuldig. A bewegende of
the het gereedschap correct functioneren in no
vastklemmen en of underdelen zodanig gebroken of
beschadigd zijn dat de werking van het gereedschap
nadelig wordt beinvloed ellendrzése. Laat beschadigde
delen repareren voordat u het gereedschap gebruikt.
Veel ongevallen hebben hun oorzaak in slecht
onderhouden elektrische gereedschappen.

f)Houd snijdende inzetgereedschappen scherp en schoon.
Zorgvuldig onderhouden snijdende
inzetgereedschappen met scherpe snijkanten klemmen
minder snel vast en zijn gemakkelijker te geleiden.

g)Gebruik elektrische gereedschappen, toebehoren,
inzetgereedschappen en dergelijke volgens deze
aanwijzingen.Letdaarbijopde arbeidsomstandigheden
hu de uit akarod
werkzaamheden. Het  gebruik  wgon  elektromos
gereedschappen voor andere dan de voorziene
toepassingen kan tot gevaarlijke situes leiden.

5. Szolgéltatds
hogy)Itt megtaldlja az 6sszes javitdst az ajton, hogy
megtéltsék az embereket, minden eredeti részletben.

Daarmee wordt gewaarborgd dat de veiligheid van het
gereedschap in stand blifft.

Aanvullende veiligheidsvoorschriften voor
gyémantfurogépek
Draag altijd Draag altijd Draag altijd
@ een @ handschoenen @ gehoor
veiligheidsbril bescherming
Draag altijd Draag altijd
@ werkschoenen @ een
stofmasker

Aanwijzingen voor het gebruik

Lees de gegevens die vermeld staan op het blad
| | met Techniques gegevensdat u kunt vinden in de
——X—| verpakking van uw product.

In de volnde tekst zijn afbeeldingen aangegeven met
ciffers, részletesen binnenin de afbeeldingen ajto betik.

De onderdelen staan afgebeeld op de eerste page on
the gebruikershandboek.

Stroomvoorziening
Aarde

de metalen onderdelen van uw handzaag zijn
geaard.

zbldterlleten és aardeaansluiting hebben en dat uw
elektrische installatione goed geaard is
villanyszerelés esetén forduljunk Onhoz.

Waarschuwing:voor uw eigen veiligheid is het
belangrijk dat hele system (elektrische installe,
verlengsnoeren, contactdozen stb.) geaard
zijn. Amig nem akarsz megallni, hadd
iranyitsak az elektromos készulék ajtajat.

Verlengsnoeren

als u met uw handzaag werkt terwijl u verwijderd
bent van een stopcontact, kunt u een verlengsnoer
gebruiken. Ugyanakkor tegyuk fel, hogy a
ragaszkodd tagok eleve azt mondanak, amit
akarnak.

het verlengsnoer (bestaand uit kabel, steker en
contactdoos) moet geschikt zijn voor gebruik
buitenshuis. Het best can het snoer gemaakt zijn
van gumi en een HO7RN-F-zegel hebben;

zie het overzicht in afbeelding 15 in deze
handleiding om de juiste keuze te maken voor de
doorsnede van de aders;

ugyanakkor mar régen van, igy az elke ader in the
elk snoer een doorsnede heeft die niet kleiner es
dan de waarde in het overzicht in afbeelding 15, en
houd rekening a verlengsnoeren teljes hosszanak
felét;

bedenk dat krachtverlies groter is naarmate het
verlengsnoer langer is en dat de prestaties van uw
handzaag minder van worden. Gebruik geen
verlengsnoeren als u te ver van de
wandcontactdoos moet werken.

Voorbereidende werkzaamheden

Ha szeretné a kezével dolgozni, hogy megtudja, mitél érzi
magat rosszul, akkor elkezdheti kezelni a gépet, és
megallitani az érintkezést.

a) zet de extra handvatten (B) vast in de gemakkelijkste
stand voor de taak die u wilt gaan uitvoeren. Nénik
fig. 1;

Waarschuwing: még ha van is egy plusz kéz a
leosztas alapjan, nem kell elsd alkalommal
irdnyitani a leosztast.

b) bevestig de waterslang (1. D abra) aan een geschikte
watertoevoer, houd klep C gesloten tot u begint met

zagen;
c) kies de zaagdiepte: zie het hoofdstukZaagdiepte
instellen.
PRCD-GFI: dragbare

reststroomonderbreker of GFI: Ground

Fault Interrupter
Uw handzaag is uitgerust met een draagbaar
elektrisch veiligheidsapparaat (PRCD of GFI), deze is

bevestigd aan het noer. U ziet dit onderdeel in
afbeelding 5;

gebruik de handzaag nooit zonder PRCD-GFI;

A munka megkezdéséhez ellendrizze a PRCD-GFI
folyamatot. Steek hiervoor de stekker van
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dehandzaag in het stopcontact en druk op de
groene resetknop (O): er gaat een rood led-lampje
branden (P) om aan te geven dat de handzaag
voorzien wordt van stroom. Ismét bekapcsolhatja a
fékkapcsolét a PRCD-ben a kikapcsolashoz, igy az
'Uit' kapcsol6 automatikusan bekapcsol, és a led
ldmpa kigyullad;

Ezenkivil a PRCD-GFI lehet8vé teszi, hogy a kovetkezd
ablakon dolgozzon: allitsa le a munkat, majd inditsa el
az UIT/OFF miikddését a felhasznal6é automatikus
szervizagyanak dramellatasanak kikapcsolasaval vagy
az elektromos berendezések tarolasaval.

AAN/UIT schakelaar

Zie figuur 6 om te zien hoe u de schakelaar gebruikt (2. E
abra).

Uw schakelaar is uitgerust met een
veiligheidsblokkersysteem. Hiermee kunt u de motor alleen
inschakelen als u eerst stap I en daarna stap II uitvoert, zoals
getoond in figuur 6. Dit voorkomt dat de handzaag per
ongeluk start.

Legyen op:ebben az esetben a gép allapota
nem a legjobb stilus.

Aansluiten op watertoevoer

Nat zagen geeft minder risico's in een stoffige omgeving. Wij
consultren u uw handzaag met water te gebruiken. Gebruik een
zaagblad dat geschikt is voor nat zagen. Als u droog wilt zagen,
gebruik dan een passend stofmasker, om uzelf tegen het
inademen van zaagstof te beschermen.

Bij nat zagen:

olvasd el az Osszes vizszlenget (1. abra) ugyanazzal a
szbval, mint a meegeleverd. De waterslang heeft een
klep (C) en een szleng-snelkoppeling (D);

maximaal toegestane druk van het inkomende
vizbél 4 bar;

gebruik alleen schoon viz;

szabalyozza a vizet, hogy tavolitsa el az ajtét, ahonnan le
tudja engedni (C). Egy kis beetje viz al genoeg om het
zaagstof tonder controle te houden;

voorkom dat water in de motor of andere
elektrische onderdelen komt;

controleer regelmatig of één van de onderdelen van
het watersystem beschadigd is. Klep (C), szleng-
snelkoppeling (D) en de waterleiding hangja.

Instellen van de zaagdiepte
Lasd a 13. dbrat, ahol szintén dolgozunk:

ontgrendel de gelleiderinstelling R door het
losdraaien van knop S; draai dan aan de
gelleiderinstelling om de zaagdiepte in te stellen
(13/A);

om de gelleider te vergrendelen draait u knop S
weer aan, zorg daarbij dat de gelleider zich drink in
de positie die te zien is in figuur 13/B;

Voor toepassingen waarbij de geleider no knot is zet u de
geleider vast, voldig naar de schakelaar gedraaid.

Tartozékok voor vliak zagen

nenik  figura 14 voor het monteren fugon A€
vlakzaagaccessoires.

Waarschuwing:gebruik altijd zaagbladen met
verzonken openingen die bij de flens passen (a
bladen tipusa afzonderlijk verkrijgbaar).

Waarschuwing:gebruik geen slijpschijven voor
vlak zagen.

Ga als volgt te werk:

verwijder de beschermkap door de 5 schroeven los te
draaien (14/A);

draai de aandrukschroef los en verwijder de flens
en het zaagblad (14/B);

Verwijder de interior flens (indien aanwezig) door
de 3 schroeven los te draaien met behulp van de
meegeleverde imbussleutel (14/C);

bevestig de flens die geleverd werd bij het
vlakzaaghulpstuk zoals getoond in figuur (14/D);

bevestig een passend zaagblad en maak het vast
door at 3 (of 6) schroeven aan te draaien (14/E);

bevestig de vlakzaagbeschermkap en zet hem vast
door de 5 schroeven aan te draaien (14/F).

Nézze meg a szerkezeti részleteket,
mindent, amit szeretne

Overleg voor u begint te boren met de bouwopzichter di
planner om er zeker van te zijn dat het boren:

geen schade toebrengt aan de structuur van het
gebouw en de structuree kenmerken van de
constructie niet verandert;

geen schade veroorzaakt aan water- of gasleidingen of
elektrische voorzieningen.

Kiezen van het zaagblad

Uw handzaag is ontworpen voor het zagen in
bouwmaterialen zoals beton, versterkt beton, bakstenen,
metselwerk, natuursteen, tegels etc, met gebruikmaking van
lasergelaste dimantbladen (10. és 11. abra) of voor metaal met
gebruik van slijpschijven.

Waarschuwing:Gebruik GEEN cirkelzaagbladen of
andere zaagbladen die niet lasergelast zijn. Het
nem nyomja el a deze waarschuwing kan
resulteren in ernstig lichamelijk letsel. Zie figuur
10en 11.

Vraag uw dealer naar het meest geschikte zaagblad voor uw
toepassing. Voorwaarden waaraan het blad moet voldoen:

a) maximalis atmérd: 400 mm (16 hivelyk)

b) dtmérdje 25,4 mm (1 hivelyk). Hasznalhat 30 mm
atmérdjl csavart 30 mm atmérdji dugéval
kombinalva;

) 2-3 mm-es (0,08-0,12 hivelyk) vagas;

d) maximalis elfordulasok az ajtéban (angegeven door of
leverancier van het zaagblad) high dan de
rotatieinsheid van de as van uw handzaag,
aangegeven op het informaeplaatje (zie figuur 14
A).

Gebruik zaagbladen met een diametr, asgat en
rotariesnelheid die passen bij uw specieke model handzaag.
Het gebruik van bladen met onjuiste afmetingen kan
resulteren in richtingafwijkingen, vibratie, onregelmatig
draaien en het verlies van de controle over uw apparaat, met
ernstige verwondingen als resultaat.

Control het zaagblad voor gebruik. Gebruik geen
beschadigde zaagbladen.
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Monteren en vervangen van zaagbladen

Zorg dat de stekker van de handzaag uit het stopcontact is, voor
u het zaagblad monteert of vervangt (1H abra). Volg
onderstaande utasitasok, afhankelijk van het type zaagblad dat
u gebruikt:

Diamantbladen (geen belsé flens + kleine flens)

Zie figuur 10 voor het monteren en vervangen van het
zaagblad. Ga als volgt te werk:

verwijder de schroef waarmee het blad vastzit (10/
A) met de bijgeleverde sleutel;

verwijder de flens en het zaagblad (als er al een
gemonteerd was) (10/B);

Gebruik de bijgeleverde imbussleutel om de
schroeven los te draaien en verwijder de interior
flens (10/C) (als die er zit);

torje meg a gyémantpengét on zijn plaats (10/D) in
zorg dat de pijl op het zaagblad in de draairichting wijst
die op de beschermkap staat aangegeven;

bevestig dekleineflens zoals getoond in figuur (10/
E).

zet het blad vast door het aandraaien van de
aandrukschroef (10/F);

Slijpschijven (belsé flens + grote flens)

Zie figuur 11 voor het monteren en vervangen van de schijf. Ga
als volgt te werk:

verwijder de schroef waarmee het blad vastzit (11/
A) met de bijgeleverde sleutel;

verwijder de flens en het zaagblad (als er al een
gemonteerd was) (11/B);

a belsé flens gemonteerd vezérlése (11/C). Ne
aggodjon, igya meg az ajté hatalmas ajtajaban a
sort, amely kiszivja. Gebruik de bijgeleverde
imbussleutel;

zet de slijpschijf op zijn plaats (11/D);

monteer degroteflens (11/E), let op dat u de goede
flens gebruikt;

zet de aandrukschroef op zijn plaats en draai hem
aan (11/F);

Waarschuwing:let er bij het gebruik van
slijpschijven op dat de internal flens op de
machine gemonteerd € en dat de external flens
de big flens is.

Vastzetten van het boren material en
afmetingen van het boren material

ha az anyagot meg is épitették, a hatalmas
teruleten léevd témb nem épitheté meg;

zorg dat het blok niet kan schuiven de steunen los
kan trekken terwijl u boot.

Omgevingsomstandigheden
stel dehandzaag niet bloot aan regen, ijs of sneeuw;

zorg dat er geen water in contact kan komen met de
elektrische delen van uw machine;

gebruik de handzaag no in een explosieve
omgeving, bijvoorbeeld in de buurt van
ontvlambare vloeistoffen, gas of stof. De elektrische
handzaag producer vonken die dampen, stof of
rook tot ontbranding kunnen brengen.

Zagen boven uw hoofd (zagen plafonokban)

Waarschuwing:Az uw handzaag a NIET bedoeld om
mee boven uw hoofd te zagen (omhoog).

Gebruiksaanwijzing

Volg de aanwijzingen in de voorgaande paragraaf
Voorbereidende handelingenebben az esetben latni fog
valakit, aki sleuf te zagen.

Waarschuwing:raak tijdens het gebruik geen
enkel bewegend onderdeel van uw handzaag aan,
met name het zaagblad.

zet uw handzaag aan en beweeg dichter naar het te
zagen material. Az 6sszes fent emlitett anyagot el
kell tavolitani a kézbdl, hogy az 6sszes anyagot
eltavolithassa az anyagbdél. Ugyeljen arra, hogy a
kezét parhuzamosan tartsa azzal, amelyet felvesz;

uw handzaag is allen bedoeld voor het zagen van
rechte sleuven;

Féreg az anyagban felhasznalandé dsszes papirdarab
felirdsaval kapcsolatban: tigyeljen arra, hogy mindent
odaadjon, amit csak akar, igy a papirdarabokat a kivant
dobozban kell elolvasni. De wrijving can de motor
overbelasten;

Waarschuwing: zorg ervoor dat u tijdens de
werkzaamheden veilig en zeker staat. Houd uw
gép altijd met beide handen vast. Het zaagblad
kan vastlopen, dus wees altijd voorbereid op
een dergelijke gebeurtenis: de elektronica van
uw machine stelt u in staat om de zaag uit het
werkstuk te nemen, het zaagblad vrij te maken
en door te gaan met zagen.

gebruik de handgrepen en houd uw handzaag
stevig met beide handen vast (zie afbeelding 3 en 4)
en wees dus voorbereid om weerstand te bieden
aan mogelijke bewegingen van de zaag;

het zagen van material die hout, kurk, gumi of
polystyreenschuim bevatten kan problemen geven
bij het vooruit bewegen van de machine. Még ha
annyi problémad is van, allj meg a keresett anyag
végeén, allj meg a lista végén.

schakel de boor uit in geval van stroomuitval, zodat de
machine niet per ongeluk zelf start.

ahogy egyszerlen 6sszegyurod, menjtnk tovabb a
kézbdl, hogy mindig nézzuk, és minden stilusban
van. Trek daarna de handzaag uit de sleuf en sluit
de watertoevoerklep (C). Wees voorzichtig!Het
zaagbladin het werkgebied kunnen erg heet zijn in
zware brandwonden veroorzaken.

Elektronische voorzieningen

Uw handzaag is uitgerust met een multifunctionele
elektronische -toepassing met een/dgy inditdsen een
elektronische blokkeringsfunctie:

soft-start zorgt dat de motor geleidelijk start, wat de
strompiek die optreedt bij het starten van de motor
afvlakt, het bij het beginnen met zagen door een
geleidelijk oplopend toerental en het vermijden van
rukken van de gebru aan de arkerm. Hij maakt het
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u mogelijk de handzaag te gebruiken in complexe met
een gewoon stopcontact.

az elektronikus blokk snijdt of the strroomtoevoer
naar of the motor af in geval van zware
overbelasting, warardor of gebruiker bescreenmd
wordt a motor lapjan wordt voorkomen. Als de
overbelasting no meer bestaat, wordt de
strroomtoevoer hersteld zodat de motor weer gaat
lopen;

als de elektronishce blokkeerinrichting vaak in
werking treedt, wordt de handzaagniet op de juiste
manner gebruikt. Mogelijke oorzaken zijn een
verkeerde voorwaartse snelheid, extreme wrijving
tussen de zijkant van het zaagblad en het material
of een te grote zaagdiepte. A ciklus masodik felében
alljon meg a masodik kerékkel a gép oldalan, a
motorterhelés kikapcsol.

Onderhoud - Szerviz - Garancia

Periodiek onderhoud

Verwijder als u klaar bent met het werk het
zaagblad uit de houder en blaas stof en poeder uit
de draaiende motor met behulp van perslucht.
Draag tijdens deze activiteit een beschermbril;

zorg dat de stekker van de handzaag uit het
stopcontact is voordat u begint met alle andere
schoonmaak-, onderhouds- of smeerhandelingen;

zorg dat uw handzaag schoon en droog blijft, met
name de handvatten en de bewegende delen;

gebruik nooit oplosmiddelen of andere agressieve
reinigingsmiddelen voor het schoonmaken van
uwhandzaag;

berg uw handzaagna gebruik op een droge, veilige
plaats op, buiten het bereik van kinderen;

Bewegende delen worden gesmeerd met smeerolie en
vet dat geschikt & voor alle buitentemperaturen. U
hoeft het oiliepeil niet te controleren olie bij te vullen.

nem kell megérinteni a kormanyt, hogy ne
érintkezzen az eszkozzel a vezérléshez;

trek de stekker van de handzaag nooit uit het
stopcontact door aan het noer te trekken;

controleer geregeld het netsnoer verlengsnberende
en kijk of er geen beschadigingen zijn, zoals sneden,
schuurplekken of blootliggende aders. Als u schade
constateert, vraag dan een erkend servicepunt om
vervanging.

gebruik de handzaagnooit met beschadigde
onderdelen de als hij no juist functioneert, vooral
als de schakelaar no goed werkt.

Szolgaltatas

breng uwhandzaagna 250 arbeidsuren naar een
geautoriseerd servicecentrum voor periodiceke
controle;

alle reparaties aan uwhandzaagmogen alleen
worden uitgevoerd door door geautoriseerd
servicepersoneel; Vraag uw dealer om een lijst
van erkende servicecentra;

het serienummer van uw machine is in de machine
gestanst of op het informativeplaatje geprint, zoals te
zien is op afbeelding 7;

gebruik alleen originele onderdelen.

Garanciak

Erre a termékre 24 hénap garanciat vallalunk élettartama
végéig. Ez a garancia dekt productiefouten, materiaalfouten
en ontwerpfouten. A garancia az ingyenes javitasokra, a
butorokra és a javitasokhoz és javitasokhoz sztikséges
tartozékokra vonatkozik. A feltintetett garancia nem
tartalmaz karokat:

onderdelen van het product die vervangen of
veranderd zijn door mensen die niet erkend zijn

door;

onderdelen nap beschadigd ziin  ajté
onzorgvuldigheid, onjuist gebruik of overbelasting;
onderdelen van producten waarvan de

veiligheidsvoorzieningen verwijderd zijn;

Versleten verbruiksonderdelen die vervangen
wordsen tijdens de reparatie.

Dezegarancidkatvannemfurgon topassing opproductenthe
beschadigd zijn door onzorgvuldigheid, zoals water dat in de
handzaag is binnengedrongen, gebrek aan periodiceke
reiniging en onderhoud, schade aan de componentn die van
een schroefdraad zijn voorzien, of de as enz.

De levensduur van verbruiksonderdelen is variabel,
afhankelijk van de gewerkte tijd en het soort werk waarvoor
ze gebruikt wordsen. Voorbeelden van verbruiksonderdelen
zijn: snoeren, schakelaars en stekers, borstels, gyUjtok,
koppelplaten, kogellagers zonder olie, afdichtringen,
transmissie-assen, szUrdék stb.

A jotallasi idészak alatti javitasokra vonatkozo dsszes utasitas
a részletes leirasban taldlhaté, és ennek értelmében a
jotallasi feltételek mellett nem ellendérizhetd. Als de klant dit
weigert, zal de reparatie neet uitgevoerd worden.

A jotallast a terméken taldlt hiba hibas jellegének
igazolasaval ingyenesen vallaljuk, mivel a termék az alabbi
szervizponton szerepel:

het termék vergezeld gaat  fwn  €€N
aankoopdocument waarin is aangegeven wanneer
het termék gekocht. Geldige aankoopbewijzen zijn
rekeningen of leveringscertificaten;

als na 250 werkuren onderhoud is gepleegd en de
versleten onderdelen daarbij zijn vervangen;

het termék nem gerepareerd of onderhouden door
niet-erkende personen;

het termék nem onjuist gebruikt is en gebruikt is
volgens de aanwijzingen in dit gebruikershandboek;

alle veiligheidsvoorschriften zijn opgevolgd. A
termékre vonatkozé garanciat senki mas nem ruhazza at:

het termék gerepareerd of onderhouden door
mensen die niet erkend zijn door ;

A schade te wijten aan onjuist gebruik en/of
onzorgvuldigheid. Krassen en deuken door valleyen
of stoten zullen worden gezien als bewijs van
onzorgvuldig gebruik;

schade veroorzaakt egy ajtémechanika az
elektrische overbelasting;

schade is veroorzaakt door water, modder of enige
andere vloeistof die in het product gekomen is.

Ez a garancialis termék minden alkatrészére érvényes,
bijvoorbeeld als het door erkende
servicepersoneel oordeelt dat de reparatie te duur zal
worden, mogelijk een gratis vervanging van het product te
krijgen. A fenti megfogalmazason tulmenden az dsszes fent
emlitett garanciat a termék eredményének megfelel6en
biztositani kell, ezért mindenképpen javitsa meg
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servicemanager toestemming voor vervanging heeft
gegeven. In geval van vervanging wordt de klant gewoonlijk
gevraagd te betalen voor de versleten onderdelen van het
vervangen apparaat.

Door gebruiker te vervangen onderdelen

De gebruiker kan geen underdelen van het termék zelf
vervangen. Vervangingen mogen uitsluitend worden
uitgevoerd door door erkend personeel.

Servicecentra - Adressenlijst

Kérjuk, forduljon a forgalmazéhoz, hogy felvegye a kapcsolatot a
szervizkdzponttal.

Inhoud van deze verpakking

Kijk voor de inhoudslijst op delLjjst van reserveonderdelen,
toegespitst op uw model, die zich samen met deze handiding
in de verpakking drink.

WAARSCHUWING:
DE FABRIKANT NEEMT GEEN
VERANTWOORDELIJIKHEID VOOR SCHADE DIE

VOORTKOMT UIT HET NIET NALEVEN VAN DE
HIERBOVEN BESCHREVEN 'VEILIGHEIDS- HU

Verwijderen van het product aan het einde van de levensduur.

elektrische en elektronische apparaten.

Ez a termék 2005. augusztus 13-dn kaphatd.

Deze handiding kan zonder bericht gewijzigd worden.

Het symbol links, dat is affgebeeld op het product of de verpakking, geeft aan dat dit product niet als huishoudeljjk afval behandeld
mag worden. Itt tovabbi informdcidkat taldl a termékrdl worden ingeleverd op het aangewezen inzamelingspunt voor hergebruik van

Zorg dat dit termék op de juiste way verwijderd wordt. Segitek, ha sok negativ hatds jelentkezik a kivant kérnyezetben. Ha tébbet
szeretne tudni arrdl, hogy mit keres ebben a termékben, nincs sziikség tovabbi javitasra, kérjlik, azonnal Iépjen kapcsolatba veliink.












